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JULIUS KRONBERG SJUTTIO AR

PROFESSOR JULIUS KRONBERG,
som i dagarna fyller 70 ar, ar att rakna bland
var bildkonsts mastare fran den period som
foregick och till dels sammanfoll med 80-tals-
opponenternas banbrytande grupp. Nar han
framtrddde med sin Jaktnymf, denna om Ru-
bens minnande frodiga och farglysande kom-
position — det var pa 70-talet — blev det stor
sensation inom de konstintresserade kretsarna,
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for att ej namna att publiken i dess helhet de-
lade sig i tva lager, det som sag tavlan ur far-
Igens synpunkt och det som sag den ur mora-
ens.

Fran och med den stunden var Julius Kron-
berg emellertid ett namn, kring vilket ett allt
starkare intresse knét sig med varje nytt
konstverk. Vem minnes ej hans Varen och Da-
vid och Saul, har atergivna, Kleopatra, Drott-

ningen av Saba m. fl. Det var prakt och bra-
vur 6ver hans tavlor, en levande och genom-
studerad komposition, och det var skonhet,
denna fran maleriet oskiljaktiga egenskap, var-
om man nu har sa delade begrepp. — Konsten
gar vidare pa nya stigar. Professor Kron-
berg har i sina basta verk givit nagot besta-
ende, som ingen ny riktning hur dristiga grepp
den &n gor, skall forma undanskymma.

Iduns julnummer medfoljer denna vecka som C-n:r till alla prenumeranter.
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Julgasten. <fn studie fran 70-talets forsta dr. Hildegard Lofbiadn

DET VAR DAGARNA FORE JUL OCH
blidvader. Pa den lilla kuststadens gator ror-
de sig manniskor med alla tecken av beskaf-
tig julbraddska. Landsboma voro i pluralitet,
det var tydligt, att man velat passa pa att un-
der blidvadret — dagarna forut hade det va-
rit en stark koldknépp — utratta sina stads-
&renden till helgen. Men &ven en del stads-
bor, de, som ej voro alltfér bundna av jul-
stok och inomhussysslor, hade av det vackra
védret lockats ut att gora sina juluppkdp.

Gatorna foretedde en osedvanligt livlig an-
blick. Endast “vast pa stan” var stilla och
lugnt, men sa funnos déar heller inga butiker.
Tungt fl6t vattnet inom ispansaret — det
kunde horas nu i blidvadret — i &n, som om-
gav stans vastra del; och det var nédstan det
enda ljud, som hordes, da och da brutet av
pinglandet fran nagon bondskjuts, som kilade
dver bron och in genom tullen.

Ovanfor bron, ett stycke upp i backen, av-
skilt fran den Gvriga staden, som tungt ned-
tryckts pa den vita snoplatan i det tidiga skym-
ningsdiset, lag ett stort rédmalat tvavanings-
hus. En rad uthusbyggnader, bestdende av
bodar och lider till alla méjliga andamal, flan-
kerade huvudbyggnaden. Det var bryggstuga
och harbren, mangel- och kallarbodar for-
utom en gammal loftbod i tvanne vaningar,
varav den ovre med sina diminutiva fonster
anvéndes till drdng- och geséllkammare. Ej
heller saknades ett sarskilt luffarharbarge.
Dar funnos gott om platser. Ingen hemlds
vandrare nekades logi hos ’fargar Hedlunds”.
Fran brygghuset, dar malt till julbryggen héll
pa att beredas, steg en tunn, gravit rok.

Sjalva fargeriet, en mork, omfangsrik hus-
méosa, lag i sluttningen mot an. Alla tecken
tydde pa att man just nu hade mycket att
gora, sérskilt den omsténdigheten att nu vin-
tertiden utom torkhusets ramar alla torkra-
marna ute voro fullsatta méd tyger bekraf-
tade detta. Langan vag lyste fargglada vad-
malstyger i gront, blatt och rott.

I huvudbyggnadens alla fonster lyste sma
gula ljuslagor ut mot snon. Det var julljus-
stopets forstlingar, som nu togos i ansprak,
och talgljusen brunno med klara lagor. Till
kundernas ara var denna illuminering gods-
utldmningens stora dag fore jul. Sedvénjan
var for Ovrigt tradition i Hedlundska huset,
och mamsell Agneta Hedlund var val den sis-
ta, som skulle brutit daremot — utom det,
att allt, som stod i samband med arbetet och
den gamla solida féargerifirmans — den var
grundad for néra ett halvsekel sedan — an-
seende var henne heligt. Och aras skulle val
med ratta dessa lantbor, som medelst hemfli-
tens alster i spunnet garn, vav- och vadmals-
packor arligen 6kade husets och firmans val-
staind. Men sd hade de ocksa att i gengald
parakna ett sorgfalligt arbetsutférande och
det mest humana bemd&tande utan anseende
till person. Hedlundska fargeriet atnjot ett
alldeles enastaende anseende for rejal be-
handling” av saval godset som kunderna. Och
vad mamsellen betraffade, visste man, att hon
under en nagot skrovlig yta var inkarnationen
av begreppet réattskaffenhet.

Sedan hennes bror, fabrikdr Hedlund, dott
ogift, var det mamsell Agneta, som drev far-
gerirdrelsen. Med kraftig hand styrde hon
med hushall och pigor — dréngar, larpojkar
och gesaller. Sjalv hade hon &verinseendet i
fargeriet, dar hon med uppskoértade Kjolar,
stor och bred och myndig, dagligen gick ron-
den. Mamsell snubblade inte pa de hala,
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morkfuktiga golven, och hennes gestalt syn-
tes mer imponerande &n vanligt i imman och
roken fran de valdiga fargpannorna av ski-
nande koppar. Atminstone i arbetarnas 6gon.
Mamsell forde en utomordentlig respekt med
sig. Och om nagon nykommen geséll gjorde
sig lustig 6ver "kjolregementet”, sa lade han
snart bort det — ifall han blev kvar sa lange
att han hann med det. Mamsell forstod att
vélja sitt folk.

Det sades, att mamsell Agneta var man-
folkshatare. Kanske att hon fann ett visst
ndje i att visa sin makt och myndighet Over
“herrarna”, som hon titulerade sina gesaller,
genom att ndgon gang onddigtvis ryta och
frasa at dem. Men var mamsellen stundom
amper, sa maste dock ytterst erkannas att hon
var réttvis. Fusk i arbetet och sldseri med
fargstofferna — som hon sjélv lamnade ut —
talde hon ej.

Inne i det stora koket stod nu mamsellen
och l&mnade ut fardigt gods. Ett flackande
sken fran den stora Oppenspisen belyste vag-
gar och tak. Over det vaggfasta skapet nar-
mast spisen var placerad en Oppen tallriks-
hylla. | taket syntes stdnger med tomma
brodspett — julbaket var redan i det narmaste
dverstokat.

Mamsell, som givetvis sjalv ocksa skotte
“bokforingen”, hade i timtal statt lutad Gver
den digra uppskrivningsboken med sina bas-
tanta laderkladda tréaparmar. Den var storre
an nagon “prastbok”, och den som kastat en
blick i den, skulle funnit manga underliga ord-
véandningar och svartydda enstaka ord. Mam-
sell var né&mligen klen i svenskan, och sér-
skilt stavningen vallade henne svarigheter.
Huvudsaken var dock att hon sjilv forstod
det skrivna — och det gjorde hon. Hos
Fledlunds var aldrig nagot krangel eller skedde
nagot misstag vid godsutlamning som hos
konkurrenten nere i stan, fast han bestod sig
med sarskild bokhallare.

Kunderna borjade troppa av, men &nnu
tronade mamsell framfor sin “postilla” vid
dvre bordsandan. Alla dnskade mamsell en
god jul, och mamsellen 6nskade en god jul
tillbaka. Sannerligen hon under hela dagen
hunnit med mera an att ta emot och giva jul-
onskningar, kassera in pengar och stryka ut
namn i boken — nagon godsinlamning fore-
kom ej sd nara julen. Men vid nedre bords-
andan stod jungfru Brita och serverade varje
manlig kund ett glas brannvin och den kvinn-
liga ett glas vin med skorpor. Det horde
ocksa till traditionen i Hedlundska huset.

Mamsell ratade pa ryggen. Den sista kun-
den var expedierad. Hon syntes pafallande
trétt, men nar steg hordes fran inre rummet,
ryckte hon hastigt upp sig och gav den in-
tradande unga flickan en snabbt forskande
blick.

Minsann hade hon inte lipat nu igen —
Ann-Katrin — och ski-ed hon inte som en
somngangerska over golvet. Nu yttrade hon
nagot till Brita, men rosten var fullkomligt
uttryckslos.

Ann-Katrin stéllde sig att rora i vallinggry-
tan. Hon stod med sankta 6gon — sa lange
mamsell var inne. P4 trots, tankte Brita, hon
tal ju inte se at henne ens.

Het och trotsig under fallda 6gonlock var
hon, Ann-Katrin, och — ja, visst var hon en
bra flicka, men Brita forstod sig inte riktigt
pa henne. Och att som nu ga och tjura och
inte vilja foga sig efter mamsellen — som
alla andra i huset fick lov att géra — det
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var da for oerhort, till av en barnunge som
hon. Otacksam var hon, Ann-Katrin, vilken,
utkastad i varlden och till pa kopet haft en
dalig mor, fatt ett sa gott hem. Ja, sanner-
ligen hon njutit annat &n gott i huset, hela
sin uppvaxttid foremal for mamsells omsor-
ger. Och minsann hade inte mamsell, som
annars var sa foga fallen for pjask, riktigt
kleipat med flickan. Naja, det sades ju, att
hon skulle vara flickans koéttsliga faster —
hon kem i huset en tid efter fabrikérens dod
— men for det sa... Mamsell var da en
ovanligt rattankande kvinna, menade Brita.

Hon hade skamt bort flickan, nu hade hon
tacken. .. Hon skulle latit henne arbeta pa
skarpen — hon, som andra... Sa kanske
mamsell nu sluppit se rddkantade 6gon, bleka
kinder och trumpen uppsyn. Och aldrig kom
hon nu ur flicken med nagot — inte ens
med handdukshangaren, mamsells julklapp
skulle bli. Det var ett broderi med mattvita
glasparlor pa rod stramalj och lovade att bli
nagot alldeles extra fint — néar det blev far-
digt, ja. Ann-Katrin var annars skicklig att
brodera, det var ju mest sadant hon holl pa
med, men nar lusten fattades s&... Och
Brita kande sig riktigt indignerad a mamsells
vagnar.

— A, aj, aj — Ann-Katrin — ser hon da
ingenting! Hon har ju svart av kol i vél-
lingen. Jo, jo, sa &r det att ga i kéarlekstan-
kar — mamsell hade gatt, s3 Brita tordes
sjunga ut. Jag tycker da forstas att for en
san karl som Erland Vestman vore det ono-
digt att svedas ...

En flammande blixt ur flickans mérka 6gon
traffade Brita. — Du kunde val atminstone
tiga, sade hon, och résten hade en bitter klang.
A, bevare mig... sade Brita, men var
haller han till nu for tiden, det var lange se-
dan jag sdg honom ranna har, den slarvern. ..

Ann-Katrin stampade med foten i golvet,
det forut bleka ansiktet var blossande rott. —
Du skulle bara vaga, Brita, att — att — —
Orden stockades i halsen pa henne.

Men nu morskade ocksda Brita upp sig:
— Liksom jag inte skulle toras saga vad jag
vill om den odagan. Mamsell vet ocksa, vad
han gar for. Och hon vill vél inte Ann-
Katrin nagot illa... genom att avhalla henne
fran att traffa honom. Och jag vet for-
resten var han haller till. Han gar halvfull
pa gatorna nere i stan. Just sa vackert...

— Brita! — en knuten flickndve sattes ho-
tande for hennes ansikte. Nar du vet var han
finns, sa behdver du inte fraga, tycker jag.
Men nog vet du ocksa lika val som jag, att
Erland i grund och botten inte ar nagon da-
lig ménniska, fast han nu... Han ar vek
och lattledd, men nagon dalig karaktar ar han
inte — fast mamsell inte tdl honom. Och
nog vet du hur vackert Erland kan spela,
battre &n nagon annan och mycket, mycket
vackrare &n organisten. Musiken &r hans liv.
Om han helt finge agna sig at den, skulle
han bli en annan méanniska, det ar jag saker
pa. Ja, sa om inte detta med mamsellen
vore...

| stallet for att fa ta lektioner, sa kanske han
ocksa en gang kunde bli stadsorganist, maste
han sitta pa Heilmans kontor och rakna siff-
ror, som &r det varsta han vet. Men du ar allt
for val underrattad, Brita, nu ldstes Ann-
Katrins vrede i strommande tarar, Erland
har rymt fran platsen och driver pa gatorna
utan att ha nanting for sig. Men jag damnar
inte svika honom hur det & gar — 4, bara
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han inte gor sig nagot illa...! Men — och
nu lyftes blicken ater i trots — det ar mam-
sells skuld — om det gar galet.

— Skams med dig, flicka, att skylla pa an-
dra, att inte Erland skoter sig, sade Brita

desperat. . )
Mamsell hade en gang uttalat sig om Er-
land Vestman: — Han &r en sadan, som inte

vill arbeta. Och det var den hardaste dom
mamsell Agneta kunde félla dver en manni-
ska. Uti de orden lag det grénslosaste forakt.
— Om du vill ha ett hem héar langre, Ann-
Katrin, hade mamsellen vid samma tillfalle
sagt, sa vet du, vad du har att rétta dig efter.
Hor jag, att du varit i sallskap med Erland en
gang till, sa far du ga.

Brita snot sig i forkladssnibben och bérjade
6sa upp vdéllingen. Ann-Katrin gick. Men
Brita kunde ej slappa tankarna pa henne. Det
syntes, att flickan gick och stred med sig
sjalv. Kanske hade hon rent av planer pa att
lamna mamsell — och ta tjanst nere i stan
kanske. Jo, da skulle hon fa se pa annat...

Ann-Katrin satt vid sitt segslitna broderi.
Hon sydde fast vita parlor pa rod botten —
och ténkte. Aldrig hade hon fatt en egen on-
skan i livet uppfylld — aldrig. Hur flitigt
hon &n offrat till Kungshdgen vid Selbergs-
végen. Resande och vagfarande, som kénde
gammal sagen, férsummade namligen ej garna
att i forbifarten atminstone offra en kvist
eller en sten pa hogen. Det var ett sakert me-
del att fa sina Onskningar uppfyllda. Ann-
Katrin hade nog offrat det som var vérdeful-
lare &n sa. Da var det som om en rost viskat
i hennes ©ra: An har du ej offrat det allra
dyrbaraste — ditt hjarta. GoOr det! Men
Ann-Katrin skakade tungt och trotsigt pa hu-
vudet. Hur nagonsin kunde hon det?

*

Det var vid middagstiden pa julafton. Bri-
ta stod upphettad vid spisen i matangorna och
styrde med grytor och kittlar. Julbprdet stod
dukat med valdiga hégar av bréd och sovel
for varje bordssittare, varvid de kompakta,
mattglansande, sirapsstrukna ragbullarna kun-
de tdnkas som matoverflodets och méttnadens

symbol. . )
Mamsell gar fram och spejar ut genom fon-
stret flera ganger. — Minsann tror jag inte

hon gar och vantar pa Hallingen, tanker Bri-
ta och sneglar forstulet pa henne.

Mamsell mérker det och véndande sig till
Brita, sager hon: — Ja, vi far val bereda oss
pa att fira jul utan Halling da — eller vad
tror du, Britd? Men det ar dnda eget — det
ldg en viss besvikenhet i rosten, fast orden
skulle lata skdamtsamma — han har ju aldrig
forr pa 30 ars tid uteblivit — och han brukar
ju alltid komma vid den hér tiden. Det var
nu redan langt lidet 6ver den vanliga mid-
dagstiden, men julafton hélls ej sd strangt
som annars pa maltidstimmarna.

”Hallingen” var fargaregesall av det fria
slaget, som sallan eller aldrig arbetade utan
for det mesta befann sig pa vandrande fot —
sjalvskrivna att ta in pa alla fargerier efter
vdgen och stanna hur lange de behagade.

Om nagon av Hallings tillfalliga arbetsgi-
vare brytt sig om att titta i hans geséllbok

det hénde ju ibland, fast Halling var kénd
av alla — undgick han ej att lagga marke till
en parentes, som nagon om mannens har-
komst underkunnig roat sig att gora.

“Att fargaregesallen Knut Evert Halling
(von- Hangen), som under ... tid konditio-
nerat hos undertecknad” etc.

Det var alltsammans, men parentesen var
talande nog — i sitt sammanhang. Och om

det inte precis var nagon hemlighet, att far-
garegesallen Knut Evert Halling egentligen
hette baron von Hangen och var av en gam-
mal fin familj samt hade mycket férnama
slaktingar bland annat tvanne broder i sa
framskjutna levnadsstallningar som respekti-
ve en landshévdings och en Oversteldjtnants,
sa ville han dock inte géarna sjalv paminnas
darom. Han var slaktens utskott, Knut Evert.
En svag karaktar var han och hade pa allt
satt misskott sig, mest genom att dricka. |
hans yttre fanns ej sa litet av slaktens aristo-
kratiska drag. Hans upptradande var vardat,
hans satt forsynt. Nu pa aldre dagar hade
han ocksa nastan alldeles slutat upp att dric-
ka, talde ej vid det pa grund av sin genom
arens slitande vagabondliv forstorda halsa.

Men hur hans vandringar gingo i norr och
syd, aldrig klickade det att han julafton in-
tréffade i den norrlandska kuststaden for att
jula hos Hedlunds. Ingenstades bjods sa god
mat eller en sa renlig och skon badd som dar.
Och det var annu nagot annat an overflodet
pa mat och dryck, som gjorde, att gamle ge-
sall-baronen drogs dit. Det var julfirandet pa
det gammaldags trevna séttet, den sdregna,
akta julstamning, som var tillfinnandes pa den
gamla garden.

Varenda julaftonsmiddag under 30 ars tid
hade man hort mamsell Agneta ta emot (Hal-
ling med enahanda hélsning: — Jasa, ar han
nu hér igen — de har inte blive folk av ho-
nom & ! Och Halling tar av sig mdssan vid
dorren, ler och bockar: — Det finns inget
behagligare stélle att fira julen an har, det
vet val mamsell & min ofdrgripliga mening
— och inget battre matstélle, ingenstades. Da
ler ocksa mamsell. — N&, na — kan nog tro
det — och rosten ar helt blid. Kom fram och
varm sig — och tag for sig, Halling! Det
sista med en gest at bordet. Och Halling kru-
sade minsann inte. Snart satt han till bords
med dréngar och geséller och hade en stor
hog flaskpannkaka framfor sig. Den gradda-
des nastan enbart for Hallings rakning, ity
han var sérdeles fortjust i denna rétt.

Han var alltid vid gott lynne, skdmtade och
berattade historier. Men skarpt brét hans ble-
ka, fina ansikte med det morka, spetsiga, pa
senare ar latt granade helskagget av mot de
andras grova arbetarfysionomier.

Hallings sérdeles oforargliga historier —
raa ord kommo aldrig 6ver hans lappar och
séllan en svordom — senterades t. 0. m. av
mamsellen. Den enda, som hégg av honom —
nar han vél fritt ibland nojsade med pigorna
— var Brita. Men hon fick sjufalt igen —
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pa Hallings understucket sarkastiska satt.
Han hade upptackt Britas sarbaraste punkt:
att hon var gammaljanta, och siktade alltid at
denna. Brita har vél hort historien om
gammaljantan, som dansade med kvasten for
att 6va sig till bruddansen. .. Det var forra
julen.

Mamsell gar annu en gang fram till fon-
stret. — Ja, de kan fa komma nu, sdger hon,
sd du far undan maten nan gang, Brita. Hon
gar ut pa trappan — for att se efter det i dag
soliga gardsfolket. Men blickarna ga nedat
landsvégen i stallet. Det ar alldeles ofrivilligt,
men hon blir stdende sa en lang stund. Al-
drig skulle hon vél kunnat tro, att hon skulle
fasta sig vid om Halling kom eller inte en
jul... Nu gjorde hon det i alla fall.

Man hade &tit. Det skymde. Ljusen tandes
i alla stadgns hus, och kyrkklockorna ringde.
Halling var ej kommen, och gardsfolket und-
rade om det hant honom nagot, efter han gj
natt fram — det foll dem verkligen ej annat
in &n att det nog varit hans mening att kom-
ma. Kylan 6kade ocksa for var timme. Det
blev en bister julnatt.

Nér gréten bars in — julkvéllsmaltiden av-
ats i salen av mamsell och folket gemensamt
— saknades Ann-Katrin. Det var en forbluf-
fande upptdckt — hon fanns ingenstades i
huset.

Mamsell ville ej garna latsas om nagot.
Soka henne i stan? Nej, for all del. Ann-
Katrin var gammal nog att ta vara pa sig
sjalv. Och har hon gatt i trots, tankte mam-
sell, sa kan hon véal komma igen med kuvat
sinne. Vi far vél se ... Men nog blev det en
osedvanligt tryckt stdmning denna julkvall,
hur d&n mamsell och Brita i forening sokte
latta upp den. Och nar sa mamsells julklapp
fran Ann-Katrin avslojades fix och fardig,
syntes, att mamsell hade svart att bemastra
sina kanslor. Men Brita kénde ett stygn i
samvetet.

Man skildes tidigare &n vanligt — for att
f& sova ut dess battre till ottan, menade mam-
sell. Men med hennes egen somn blev det i
alla fall skralt...

Hon &r uppe redan vid 3-tiden, annars var
det vanligt klockan 4 — ottan bérjade 5. Hon
vet sig ingen levande rad, forran hon fatt upp
alla i huset.

Om en stund haller Brita upp hett, ragblan-
dat kaffe i de vida, orlésa kopparna place-
rade runt koksbordet, dar alla sitta bénkade.
Det ar ej snalt med doppet, och yngste lar-
pojken, som hur bra matstille & Hedlunds
var aldrig tycktes fa nog av gudsgavoma,
passar pa och satter i sig saffranskringlor
och -ringar, sd att han hdller pa att storkna.

Antligen haller man pa att satta for. Al-
drig forr har man sett mamsellen sa otalig
att komma i ottan. Men nu sta forspanda
mamsells tva feta hastar — mamsell Agneta
sdg minsann upp att djuren skottes val, bade
egna och andras. Markte hon nagon vanvard
eller misshandel av djur, sjong hon ut. Vards-
l6sa skjutsbonder rakade hellre ut for polisen
&n mamsell Hedlund.

Nu bar det ivdg, utfor backen och ned pa
bron — forr hade hon haft Ann-Katrin bred-
vid sig... Det skulle da vara sista gangen
hon tog sig an nagon .. . som man skulle fasta
sig vid... Mamsell kiande att just dari lag
det omtaliga i saken.

Vad nu? Petter drar in tbmmarna och hés-
tarna i savlig lunk tvarstanna. Petter kliver
av bocken. — Vi tycks vara forst ute, mam-
sell, efter ingen sett, att det ligger en Kkarl
efter vagkanten. Mamsell rusar upp hon med

ar genom sin fylliga, goda smak och renhet
den béasta och billigaste.
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Ellen Key.

Else Kleen.

Vera v. Krcenter.

Gurli Linder.

Ernst Hogman.

Oswald Kuylenstierna.

arl&hfen

MED OKAT TEXTINNEHALL
MANGSIDIGARE PROGRAM
OCH FORSTARKT REDAKTION
MOTER IDUN DET NYA ARET.

Fru Ellen Rydelius, den kanda talangfulla journalisten, intrader vid
arsskiftet pa var redaktionella avdelning.

DAGENS HANDELSER

av allméanintresse for var publik skola mer an hittills foljas med
penna och kamera i form av kaserier, intervjuer och bilder, som

. pa ett underhallande satt lata vara lasare se skiftningarna i tidens

fysionomi. Nagra av pressens basta formagor pa omradet sasom
Mac, Abergsson m. fl. komma i detta sammanhang att tjana
0ss med bidrag.

KVINNAN OCH HEMMET.

Denna avdelning tillgodoses med synnerligen vardefulla bidrag av

bl. a. Ellen Key, Else Kleen, Vera v. Kraemer, med en artikelserie

Vi och vara vanor, Gurli Linder, Ellen Rydelius, Ebba Theorin
och Elin Wagner.

MINA LEVNADSMINNEN

av Helena Nyblom. Dessa erinringar, mottagna med fortjusning

bade i Sverige och Danmark, fortsattas och avslutas under det nya

aret. En av vara framsta kritici, dr. Olof Rabenius, anser att dessa
skildringar &ga ett oskattbart varde for var memoarlitteratur.

FOLJETONGEN.

Lucia. Av Matilde Serao. Oversatt av Ernst Lundquist. En spén-
nande och konstnérligt skriven italiensk roman av den hdgt upp-
burna forfattarinnan.

NOVELLISTIK.

Huset mellan sjbarna. Av Anna Lenah Elgstrdm. En humoristisk

sommarskildring fran Stockholms skargard, som visar forfattarin-

nans talang fran en helt ny sida. — Vidare ha vi pa vart bord skén-

litterara bidrag fran C.-A. Bolander, Hildur Dixelius Brettner, Ellen

Lundberg-Nyblom, Nils Wilhelm Lundh, Marika Stjernstedt, Ebba
Theorin, Elin Wagner m. fl. m. fl.

Ett par fangslande livsbilder fran svunnen tid.

GREVINNAN d'EGMONT OCH GUSTAYV Il

Ur en brevvaxling dem emellan framlagd av Oswald Kuylenstierna.

Denna en fransk aristokratdams brevvéxling med “tjusarkungen”

handlar bl. a. om det slag av kérlek, som 1700-talet bendmnde
evig vanskap.

"Iduns julnummer” skall fortfarande gratis komma samtliga vara
prenumeranter tillgodo. “lduns fragoavdelning” utvidgas och om-
lagges sa att svaren inflyta samtidigt med fragorna.

For avdelningarna Koksalmanackan och Hjélpredan svarar fort-
farande froken Ida Norrby med sin kanda och uppskattade
erfarenhet pa omradet.

Pa grund av riksdagens beslut att fordubbla tidningarnas post-
befordringsavgifter hojes lduns nuvarande pris med 1 krona.

Prenumerationsprisen bliva alltsa: IDUN, upplaga A, helt ar 17 —
halvt ar 8:75 och kvartal 4:50; I6snummer 35 o6re; IDUN, uppl.
B. praktupplagfan helt ar 22:— halvt ar 11:50 och kvartal 6:—

Ellen Rydelius.

Marika Stjernstedt.

Ebba Theorin.

Elin Wagner.

Artur Moller.

Eric Nyblom (Mac).

reatorvonteit oon meser. BOMUIIStyger - Blobeltyger - Bardiner

choklader. Hogfina kvalitéer.

) i Prover pa begaran. @ * o N A b
e A S0t Con 2 paniors e eera vad som onskas, ¢ KKONSEIlItEN, - Goteborg.
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— i sin sidenfodrade, vadderade bahytt, som
tappte bade 6gon och 6ron till som hon dra-
git ner den i pannan, hade hon for sin del
ingenting markt. Hon var bara ivrig att hinna
fram till kyrkan i ratt tid. Fick hon ej pa
julmorgonen hoéra ”Var halsad, skéna morgon-
stund - _ stimmas upp, ansag hon for sin del
julgudstjansten forfelad.

Nu stod hon bredvid Petter i snén — det
var rent ofattligt att hon sa kvickt kunnat for-
passa sin omfangsrika, i de manga tjocka yt-
terplaggen insvepta kroppshydda, ur sladen.

En forfrusen, dodsfrusen karlstackare
framstupa i drivan! Mamsell var ju ej blddig
av sig, men detta kéndes kusligt. — L&gg upp
honom i sladen, Petter, sade hon, vi far kora
hem med honom. Det gick helt sakta tillbaka,
och som en stjarnas ljusblink fran klarkall
rymd traffar den dodes ansikte, igenkénner
mamsell Hallingen.

For forsta gangen pa 30 ar kom ej mamsell
Agneta i ottesangen. Hon kom forst till hog-
massan, och hon féljde anda litet med predi-
kan. Hennes tankar voro pa annat héall. Hon
tankte pa julgasten, som inte hann fram —
och anda gjorde det.

— Men vad tar at mamsell, undrade jung-
fru Britta, ska Halling sta lik i formaket?
Och verkligen ordnades det stora formaket
hos Hedlunds till likrum med mdrka granar
och brinnande vaxljus. Och sjalv drojde
mamsell Agneta darinne sa ofta och sa lange
hon mojligtvis kunde — att ej vécka onddigt
uppseende. Fruktade hon att satta Brittas
fantasi i gang? Trodde hon kanske, att nagon
hade en aning om att hon i sin ungdom en
gang dansat med Kurt Evert von Hangen pa
en bal i residensstaden hos sjalva landshov-
dingens. Mamsell Agneta var inte karv och
bister da. Hon var ung och vek och over-
lycklig att fa vara med pa en sa fin tillstall-

Saval

a/b  SVENSKA

ning. Och allra lyckligast over, att den gosse-
aktigt veke ynglingen Kurt Evert von Hangen
valvilligt sokte hjalpa den lilla bortkomna
flickan tillratta i den lysande férsamlingen —
hon hade kommit med déarfor, att hon for till-
fallet géstade en av sin mors sléktingar.

Ja, Kurt Evert hade visat henne mer &n li-
tet ytlig valvilja. Efter supén hade de statt
en stund for sig sjalva i ett till vintertradgard
apterat rum, och dar hade han sagt henne, att
hon liknade en ros — en av dem som funnos
darinne. Det var forsta och enda gangen na-
gon sagt att mamsell Agneta liknade en ros,
men det var ingen osanning — da.

Mamsell Agneta gomde emellertid ordet i
sitt hjarta. Det frojdade stundom hennes sin-
ne under strdvsamma arbetsdagar — som ble-
vo de flesta i Agneta Hedlunds liv.

Pa fjardedag jul holl mamsell Agneta grav-
ol — och pa trettondagen det sedvanliga
slédktkalaset. Men i stallet for den styva,
blommerade sidenklanningen, kalasdrakten,
bar hon sin svarta sidenklanning. | den stora
salen, som hade vaggarna strukna med ljusbla
limfarg, vara schablonmassiga orneringar i
morkare farg voro anbragta, rorde sig var-
diga matronor i blommiga sidenschalar utan-
pa hogtidsdrakten och unga ljuskladda flickor
mellan stelt skrudade och allvarliga fader och
soner i familjerna.

Mamsell hade brattom
omedvetet Ann-Katrin.

Britta kom i ddrren och nickade ivrigt at
mamsell, som trots sina véardinneplikter ge-
nast hérsammade och gick ut i koket. Dar
stod mitt pd golvet i en sannskyldig botgo-
rerskeskepnad Ann-Katrin. — Vill mamsell
forlata... hon hade svart att fa fram orden
— det var bara det — jag ville. Jag skall ge-
nast ga...

{Bilder fran

och saknade

konstnarliga som enklare

MOBELFABRIKERNA
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— Jag har vantat dig, sade mamsell Agneta
allvarligt.  Och Ann-Katrin forstod ordens
innebord, att i dem lag en befallning — att
stanna.

Ann-Katrin fick genast borja att hjélpa till
med dukningen. — Jag har varit for slapp-
hant med henne fran borjan, tankte mamsel-
len, nu ska hon pa allvar fa lara sig att ar-
beta, och da blir allt bra.

Men mamsell var i en underlig uppmjukad
sinnesforfattning dessa juldagar, och nar hon
sent, sedan alla gasterna atskilts, nickade god-
natt 4t Ann-Katrin, varsnade hon i flickans
ansikte ett pinat, lidande uttryck — som hon
kanske under vanliga forhallanden ej skulle
lagt marke till.

— Har du inte fatt nog av det har med
Erland Vestman &an? Vet du inte &n vad han
gar for? utbrast hon plotsligt helt obetank-
samt.

Men detta var droppen, som kom bégaren
att fléda over. Den moderlésa slog besin-
ningslost armarna om mamsells hals under
hejdlésa snyftningar.

Och mamsell rérdes. Men som situationen
var bade ovan och besvarande, skyndade hon
sig att komma Over den.

— Lugna dig, Ann-Katrin, sade hon. Ifall
du ar manniska att gora folk av Erland Vest-
man — hm! du kanske har lite pabra i slak-
ten — sa far du ta honom for mej. Och ska
han nodvandigt spela, sd ma han da fa utbild-
ning — sa det blir ndgon mening med det.
Ja, ja — vi fa val se — vad det kan bli dven
av Erland Vestman — med var Herres vilja.
Ser du, Ann-Katrin, det ar ytterst den, som
sker — med oss alla. Och har jag nyss hal-
lit gravol, sa kan jag val gora bréllop ocksd
— till varen. Ar du nu ngjd?

Ann-Katrin var det.

MOBLER
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Skaparens basta

DET AR VARKEN FRIVOLT
att i mojligaste man bevara eller for
varldsligt eller ytligt att en dam soker
battra sin yttre manniska, den hon
fatt alldeles utan sin egen forskyllan
och vardighet till skanks av Naturen,
som danat henne, och vilken gava,
trots att jag medger det ofta kan se
annorlunda ut, dock mestadels &ar av
sd god beskaffenhet att det ar allt
skal i varlden att i all 6dmjukhet var-
da och forvalta den.

Det ar min fullkomliga dvertygelse
att de flesta kvinnor aro bra mycket
vackrare &n de se ut och detta galler
i all synnerhet om svenskor, ty sven-
skorna ha alldeles icke kvar barbar-
kvinnans brutala omedvetenhet om de
yttre tingen, vilket at henne ger en
viss pataglig stil och fraschor. Twvart-
om — svenskorna syssla nog litet
grand med sin person, forse den med
sma uppfinningar och “individuella
uppslag” och trassla pa allt mojligt
satt till den harmoni de fatt sig tilldelade.
Men & andra sidan sakna svenskorna nastan
alldeles, fa och lysande undantag respektfullt
uteslutna, den superba och kvinnliga seger-
visshet som at andra civiliserade landers da-
mer forlana en stil och charme, som de i och
for sig icke borde ha storre forutsattningar
att nd an svenskorna, vilka dessbéttre dro ett
véldanat och normalt slikte pa alla vis.

Bara de sjdlva ville forsta det!

Man hor ofta de besinningsfulla och av vik-
tigare ting &n det yttre absorberade sdga:
vem har tid att tanka pa sadant?

Fragestallnlngen ar med forlov sagt alltfor

sofistisk, ty ingen vill val pa allvar sdga mig
att majoriteten av illa vardade och illa kladda
svenska kvinnor, det vill sdga ett mycket hogt
procenttal av halva svenska folket, icke ned-
lagger nagon tid och moda pa sin person?
Saken &r blott att de nedlagga en illa berdk-
nad modda, och darfér ocksa en alldejes for-
spilld tid. Jag begar icke att de skola syssla
mera med sin person, endast att de skola an-
vanda dartill avsedd tid och kraft ratt.

Det sags ocksa: Det ar hopplost att borja
att skota sin person, ty skotsel tarvar mera
skotsel, och framfor allt att man aldrig upp-
hér. Genom att bdrja forbinder man sig att
inte sluta!

Ett daraktigt tal! Konsekvensen fordrar
da att man varnar for att borja med det nu-
mera savitt jag vet ganska allmént spridda
bruket av tandborste, "ty har man vél en
gang borjat, tycker man sig inte kunna sluta”!
An sen, da!

Det &r
Tvértom !

inte alls fraga om att sluta!

Det ar den stundande vintern som gjort
hela hithtrande dmne aktuellt for var och en
av oss. Ty nast var daliga smak ar det har-
da klimat vari vi satts att leva var yttre skon-
hets storsta fiende.

Latom oss forenkla problemstéllningen sa
mycket som mojligt och i korta ord giva vad
jag for min del ar overtygad om ar gatans
enda ratta 16sning:

Vi svenskor skola anvanda rikligt med fett
i var toalett!

Nagon konstigare kosmetik behdva vi icke,
och tillampas det nyss sagda pa ratt satt torde
problemet for de flestas vidkommande vara

Akta Spets- & Sidendépot
LINNEGATAN 38
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verk-

nagorlunda lost. Vi aro en blond ras,
blondiner hava nu en gang torr hud, 6delag-
gande torr, vilket inte hindrar att den kan
skina nog sa blank bade pa nasan och annor-
stddes néar de bliva for trotta.

Med hud menar jag inte endast den lilla
brakdel av vart skinn som skyler ansiktets
muskler. Vi ha hud &ver hela kroppen, och
vi ma vél av att skota den. Samma regler
som galla for ansiktet, galla for kroppen, en-
dast i frdga om den praktiska tillampningen
blir det av ekonomiska skal nagon nddvandig
skillnad. Sak samma med haret. Det ar gott
och val att tvatta haret i soda och andra for-
storelsemedel som gora det luftigt och trev-
ligt att se pa, sa lange nagot finnes kvar att
forstbra, men visst ar att endast ett konse-
kvent bruk av fett bibehaller haret i god kon-
dition, vilket dock ar den forsta forutsatt-
ningen for varaktig skonhet. Allt det déar
begriper man inte ndr man ar mycket ung och
roar sig med att gora alla uppténkliga miss-
tag, mestadels vilseledd av de otroligt okun-
niga radgivare pa omradet som alltid och
allestades sta till buds.

Utom fett finns ett rationellt skdnhetsme-
del: massagen! De tva hanga ihop, man kan
icke nyttja endera, och det ar deras tillamp-
ning i toaletten jag skulle vilja gora lika ob-
ligatorisk som tandborsten, nota bene nar det
galler kvinnor.

Man skall icke vacka for mycken ond blod.
Alltsa vill jag har icke inga pa fragan om

tin skonhet fran galanteriets tidsalder.
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o~Magra enkla ord om vad vi kanna gora for
att tacksamt varda gavan.

jdv Cwen.

vatten och tval i ansiktet. Vilja
kvinnor behandla sitt ansikte som ett
skurgolv, kan nog ingen hindra dem
ifrdn det. Men en sak vill jag ha
sagt: antingen man anvander tval el-
ler ej vid proceduren, skall man al-
drig tvétta sitt ansikte utan att daref-
ter gnida in det med fett, och detta
fett skall pa ett sarskilt satt arbetas
in i huden, medelst handgrepp som
det blir for langt att i dag inga pa,
men vilka omfatta hela ansiktet och
ske fran mitten och utdt. Utfor man
denna mycket latta massage i fem
minuter blir ansiktet rent, daven utan
foregaende tvattning, ty den i vatten
urkfamade bomull, med vilken man
avgnider fettet uppsuger bade detta
och andra frammande dmnen.
Ansiktsbehandlingar med anga och
rackartyg, hade jag sanar sagt, tror
jag for min del endast aro av ondo.
Daremot ger sakkunnig massage
med faradisk hand, s. k. elek-
trisk massage fullkomligt férbluffande resul-
tat, och metoden kan icke innebara nagon
risk. Savitt jag vet utfores den i Stockholm
endast pa Institut de Beauté pa Birgerjarls-
gatan 32, och det kan ju vara skal att ga dit,
om inte annat sa for att fa lara sig det dar-
vid anvanda handlaget, som man sedan sjalv
kan kopiera vid den dagliga toaletten. Till
elektrisk massage fordi'as av tekniska skél
annan person, den ar alltsa utesluten vid den
dagliga toaletten.

Men man kan komma langt med konsekvens
och sjalvhjalp. Har man val lart sig att an-
véanda fett kommer man icke att dverge bru-
ket. En sak ar dock av vikt: att aldrig ga
till vila utan att forst ha befriat huden fran
alla froimmande &mnen och tillfort den det
lilla tillskott av fett som ett for hart klimat
under dagen berdvat den!

Lampligt fett &r en vilkensomhelst absolut
neutral creme, som icke innehaller nagot skoj.
Personligen ké&nner jag endast ovanndmnda in-
stituts Derma cerat, som &tminstone for ett
par ar sedan var ett idealiskt fett, men ungefar
samma fordelar har svenska farmacopéns la-
nolincreme, om man tillsatter den med till-
rackligt mycket olivolja (fran kryddbon) for
att den skall bli mycket smidig. Det ar néd-
vandigt att kosta pa sig en timmes omrémin
vid oljans inarbetande i cremen. En sats pa
2 kr. racker i manga veckor!

Men det &r icke nog att tillféra ansikte och har
fett. Badar man varmt, vilket val de flesta sven-
skor gora en eller flera gnger i veckan, blir krop-
pen for torr. Varm olivolja och gnid in den ordent-
ligt efter badet — gnid sedan av den med en hand-
duk och gymnastisera i ett par minuter och syssel-
satt er pa annat satt innan ni klar er — huden har
da absorberat fettet och man har intet som helst obe-
hag av proceduren, som exempelvis vid stark uttrott-
ning kan vara forunderligt starkande om man kan
utfora den en kvall och offrar ett bomullslakan pa
efterfoljande inpackning — alltsd utan foregaende
avgnidning !

Till slut endast ett litet ord. Damer frdga ofta
om det ar farligt att anvdnda puder. Svaret &r
att det ar absolut odelaggande att applicera puder
pd den “bara” huden, men att det icke ar farligt
om &n icke nyttigt och onekligen bra klddsamt att
ha ett minimum, men icke mera, puder over ett an-
sikte som forut avgnidits med fett men endast sa
mycket som ar kvar i vippan sedan den avskakats !
Ty intet ar sd ledsamt och grovt att se pd som ett
for hart pudrat ansikte!

Puder kan icke avlagsnas med tval och vatten.
Dartill maste en fettingnidning!

SPETSAR * MOTIV « KRAGAR

i Venice, Point, Valenciennes, Mali-
nes, Filet, Irlande, Knypplingar m. fl.



Cecilia Baath-Holmbergs tva sista bocfyer. Teresia"Emén.

DET AR SOM ATT BLADDRA | EN AVLI-
<len véns brev, ndr man l&ser posthuma arbeten av
en forfattare man vérderat. Ett vemodigt igen-
kannande, en erinran om att detta nu ar minnen,
ndgonting avslutat, och tacksamhet att man dock
&ger detta, som tyckes en kart trots alla eventu-
ella meningsskiljaktigheter.

Livet sammanforde mig tre ganger med Cecilia
Baath-Holmberg, flyktigt men tillrackligt for ett
varaktigt intryck. Forsta gangen stod hon i full
utveckling och verksamhetsiver, hon tycktes en
bild av halsa och kraft (ehuru kanske redan da
kroppens styrka blott var ett atersken av sinnets)
och jag glommer aldrig de starkt lysande dgonen,
den intensitet som talade ur hela hennes vésen.
Det var i Stockholm. Stdrre delen av sin dag till-
hragte hon da pd Kgl. Bibliotekett under forstudier
till ett av sina personhisloriska arbeten. Men dess-
emellan, da vi traffades i en sluten familjekrets,
foreféll hon aldrig trott, utan standigt redo till liv-
liga samtal om vad som intresserade henne — och
det var en hel del. — Andra gangen hade sjuk-
domen redan praglat hennes yttre, men pa ett vac-
kert sétt, forfinande, betonande det sjaliska — man
tankte ej i forsta hand att hon s3g sjuk och svag
ut, men vél att hennes sjél var starkare &n dess
holje. Jag atersdg henne nu vid en offentlig
diskussion och igenkénde henne ej omedelbart men
lade genast marke till detta ansikte for dess ut-
tryck av intelligent, sd att siga aktivt, lyssnande.
Och jag tror att ett stadndigt vaket mottagande
och bearbetande var nagontirg for henne karak-
taristiskt, ett kraftigt reagerande vid alla livsin-
tryck. — Och sista gdngen. Ja, da hade hon nyss
fyllt sextio a&r. Men jag markte ingen avmattning.
Lika intensivt verksam tycktes hon, ehuru hon nu
lamnat sin befattning som ledarinna av den kvinn-
liga avdelningen vid Tarna folkhogskola i Vast-
manland. Jag tinkte mig henne under minst ett
decennium framat annu flitigt arbetande med tan-
ke och penna. Och nu — &r det slut. Sa tillvida
att inga nya litteréra alster av hennes hand &ro att
vanta.

S& mycket mer uppmarksamhet bor darfor fastas
vid de sista bocker med vilka hon ville gagna den
svenska allméanheten, kanske framst de svenska
kvinnorna. Det &r dels en ny upplaga av hennes
levnadsteckningar ©ver Schiller, dels en serie bil-
der fran Oland, “Drottningens 6”.*

Boken om Schiller — det vill s&ga dess forsta
upplaga — fick sin yttre anledning i hundraars-
dagen av hans ddd, men innerst ar den ett uttryck
for den karlek om vilken forfattarinnan i sitt fore-
tal sdger att den &r “den enda kéllan till ett sant
forstéende av en manniskas strdvan och arbete”.
Det vore for oOvrigt frestande att komma med en
liten axplockning av citat redan ur denna intro-
duktion. Men da ett foretal ar gjort for att la-
sas, sd vill jag ej i min man lagga hyende under
oseden att dverhoppa det. Jag kan dock ej under-
lata att instimma i dess slutord, som uttrycka for-
fattarinnans Onskan att hennes framstélining av
Schillers personlighet matte locka till férnyat stu-
dium av hans skrifter. Hur manga kanna nu for
tiden ndgot sd nar ingdende till hans verk — hur
manga ens av dem som vid hans ndmnande rycka
pad axlarna och siga att han ar for abstrakt och
foljaktligen trdkig? — Fru Holmberg trodde att
det var skoldamm som férdunklat hans bild. Kan-
ske det. Inte alla ha i skolan fatt sin forstaelse
fordjupad genom en genialisk framstéllning sadan
som till exempel Anna Lindhagens, en lararinna
som torde leva i minnet hos manga argangar Stock-

* Cecilia Baath-Holmberg: Schiller, en levnads-
teckning, pris haft. kr. 18, och Fran Drottningens
0, bilder och stdmningar, pris kr. 24:50. Lindblads
forlag, Uppsala.

holmsflickor, eller fore henne froken Rothliebs.
Den férras undervisning bidrog helt visst att for
mig gora bekantskapen med Schiller mera givande
i patagliga och klara lardomar. Det intryck jag
redan forut pa egen hand skaffat mig skulle kun-
na karaktériseras genom férsta versraden i den for-
sta dikt av Schiller jag rakade lasa: ”Frisch
atmet des Morgens lebendiger Hauch”. Den flak-
ten gar for mig an i dag genom hans verk. Och
en liknande kénsla tycks ha besjalat fru Holm-
berg infér hans minne.

Nagon analys av Schillers diktning har den
svenska levnadsteckningen icke avsett att l&mna
Det &r konturerna av hans liv och .utveckling for-
fattaren velat ge for att hdrigenom vécka intres-
se for hans skapelser. Genom en i korthet orien-
terande inledning stélles Schiller mot bakgrunden
av sin tid med dess forutsdttningar i Tysklands
historia. S& far man go6ra bekantskap med det
mindre fosterlandet, Wiirtemberg, foraldrarna, fo-
delseorten, det lilla idylliska Marbach; déarefter
folja — med livets egen formgivning, som forf.
sager, och under tillvaratagande av den askadlighet
ett rikt illustrationsmaterial, sarskilt da intressanta
portratt, kan sk&nka — alla viktigare tilldragelser
i Schillers levnad alltifrin barndomen och dess
grundldggande intryck; vistelsen vid militdrakade-
mien med dess drill, utmynnande i “fdrnedrings-
tiden” som harpiskbeprydd bataljonsfaltskar (eller
vad namn man nu skall ge hans syssla) med stark
k&nning av en lilliputdespots nycker; de vaknande
diktarinstinkterna, deras valdsamma explosion med
pafoljd av hertiglig ondd, den dramatiska flykten
till ”utlandet”, en for sin tid ny forfattares skif-
tande upplevelser, romantiska episoder, erotiska och
andra, betydelsefulla vénskapsforbindelser, sarskilt
med Korner och langre fram Goethe, den akade-
miska verksamheten, framgangen, upphdjelsen, det
lyckliga &aktenskapet och familjelivet — kort sagt
allt som medhanns under detta pa sitt satt karga
och dock séllsynt innehdllsrika jordeliv, omfattan-
de icke mer an fyrtiofem ér.

Nar man ser pa den langa raden av Schillers
samlade verk: dikter, dramer, historiska och fi-
losofiska uppsatser m. m. maste man forundra sig
Over huru mycket han trots sjukdom och andra
hinder medhunnit rent kvantitativt. Den som in-
trdngt i denna litterdra produktion vet vad den gi-
vit varlden och annu alltjamt kan giva. En sadan
hanvisning harpd som fru Holmbergs bok innebar
fortjanar ett tacksamt erkdnnande. Aven for dem
som ha tillgdng till tyska kallor saknar hennes
framstéllning ingalunda intresse, och for den vida
lasekrets som ej har det &r den helt enkelt ovar-
derlig sasom den enda i sitt slag pa svenska. Med

Iduns program 1921

ar o/at textinnehall,
forstarkt redaktion,
storre aktualitet,

artistisk utstyrsel.

‘Prenumerera

ospard mdda har hon samlat material, sovrat och
bearbetat. Att hennes uppfattning béar farg av hen-
nes egen personlighet ar sjalvklart, och att den pa
vissa punkter mott opposition var ingen hemlighet
for henne. Sarskilt géller detta parallellen mellan
Schiller och Goethe, dir man funnit henne partisk
mot den senare. Hon avvisade denna anmarkning,
pa det hela taget nog med réatta, ehuru det ej kan
nekas att den som tror sig i ndgon man forsta
det vasentliga hos Goethe maste stotas av sadana
uttalanden som det fdljande med anledning av
hans hallning vid underrattelsen om Schillers dod
och av hans végran att se den ddde: “Detta var
Goethes satt att mota sorgen — han sokte om
mojligt att undvika den, att utestdnga den.”
Man skulle ju kunna uppfatta saken s3 att Goethes
skonhetsfromma och stolta natur fruktade ett
oskont sammanbrott infor smartan vid den dubbla
spanningen att lida i andras nérvaro, att han dar-
for sokte ensamheten med sin sorg, tills han blev
herre Gver den. En sadan dikt som "Bei Betrach-
tung von Schillers Schédel” talar ej om ett fegt
utestdngande av sorgen, utan om dess djupa ge-
nomlidande.

Fru Holmbergs framstallning av Schiller ar, sa-
som redan sagts, buren av stark sympati och tack-
sam beundran; blind &r denna dock ej, man mar-
ker en sanningskar stravan att ge bilden sadan den
ar utan forskdnande retuschering. Men Schillers
levnad ar i sig sjalv av den art att man kan lasa
boken som en underhdllande roman, och man kan
darur utvinna nagonting hogre.

Den personhistoriska framstéllningen var sér-
skilt kar for Cecilia Badth-Holmberg. Sa har ock-
s& hennes Olandsbok delvis tagit denna form, och
inemot hélften av det hela &r,i sjilva verket err
ram kring var drottnings imponerande och alskliga:
gestalt. Man behdver ej vara servil for att forsta-
den entusiasm som dikterat forfattarinnans skild-
ring och kommit henne att si karleksfullt samla,
allt till buds stdende material for att ge sa fylliga:
intryck, en sd fullstandig livsbild som mojligt.

”Bilder och stdmningar” &r bokens undertitel.
Forfattarinnan fransager sig alla ansprak pa en ut-
tdommande bygdeskildring. Men detta hindrar ej
att den statliga volymen ar mycket larorik och in-
nehéller betagande natursyner, varav mycket &ven
atergivits i bild, ty denna liksom Schillerboken ar
rikt illustrerad.

Forsta avdelningen: “Kring 6deborgen” ger in-
blickar i 6ns historia och gor lasaren bekant med
saval den olandska landskapskaraktaren som en del
lokala maérkesmén. Den andra &gnas som sagt
Drottning Victoria och hennes hérliga Solliden.
Den tfedje heter: "Fran Grankullaviken till sol-
malarens by.” Beundrare av Per Ekstroms konst
skola sdkert med intresse taga del av vad har sé-
ges och berattas om honom av hans fortrogne
vans, A. U. Baaths syster, och de som ej kanna
solmélaren fa har tillfalle att i ndgon man avhjalpa
denna brist i sin bildning. For Ovrigt innehélla
dessa sista 130 sidor mycket annat &n det som
star i samband med solmalarens person och hans
tavlior. Aven har fa vi gora sméa utflykter i hi-
storien och mangsidigt lara kanna 6n och de vill-
kor den bjuder sina bebyggare.

Det ar en vacker bok, och nar man last den till
slut och betraktat dess méanga naturbilder, kan man
sdga med forf. att man pa avstdnd sett en hag-
ring av ”den mangmila, vindstrukna, havomflutna
kalkstensklippan”, att man ”sett luften dallra Over
dess hedar”, och ”fornummit doften fran dess
bleka blommor, lyssnat till vagsvallet fran sund
och Ostersjé” och atminstone lappjat ur “den fyll-
da skonhetspokal som den minnesomsusade 6n nu
som fordom har att bjuda.”
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MINA LEVNADSMINNEN. Av

(Forts.)

HAN BORJADE HORA ILLA, OCH
man sade, att han inte langre spelade
rent. Lyckligtvis har jag blott hort honom
i hans glansdagar, och da representerade
han fullkomligheten. Om jag skulle tan-
ka mig musiken personifierad, da skulle
det vara i hans gestalt. Hans ton var
bred, stor och skont klingande, och han hade
denna "bel canto”, varmed blott de bdsta
sangare aro begavade. Han forstod alla
maénskliga kénslor och alla manskliga passio-
ner, men han forstod ocksa att beharska dem,
och detta forklarar det sublima i hans spel,
som aldrig blev vilt och konvulsiviskt, utan
som mitt i de mest stormiga situationer alltid
var beharskat. Hans tolkning av Tartinis
“Teufelstriller” &ar kanske det basta jag na-
gonsin hort. Med sublim ro bérjade han det
grandiosa temat. Man hade kanslan av att
intet skulle kunna stéra eller rubba detta
lugn. Men plotsligt smyger drillen sig in, sa
I6msk, sa hemsk och hotande, att jag blev
kall av fasa, och bestandigt
slingrar den sig om huvudmoti-
vet, som olyckan och frestel-
serna omkring en manniskosjal,
till dess den lagger sig, tillintet-
gjord av standaktigheten hos
det allvarliga temat.

Jag vet ingen konstndr som
haft formagan att tolka de star-
Ikaste passioner och pa samma
gang den mest forklarade har-
moni sasom Joachim. Darfor
forstar man ocksa, att, utom
den gamla italienska musiken,
var Beethoven, Bach och
Brahms vad han helst spelade.

Bredvid dessa tva konstna-
rer, Joachim och Vilhelmina
Neruda, forefalla alla andra
man har hort mer eller mindre
' bristfalliga. Varken Wil-
helmij med sin séllsynt stora
och skdna ton eller Tuas graci-
osa violinspel kan pa minsta
satt komma upp mot dem.

Léngre fram i tiden har jag
i Uppsala hort spanjoren Sara-
sate och belgiern Ysaye. Sara-
sate var en liten man med brin-
nande svarta 6gon och stort,
vagigt har (som, sista gangen
jag horde honom, hade blivit

vitt.) Han hade ingen stor, men en utom-
ordentligt skon ton. Man hdrde varken strang
eller strake — bara tonen, som om den flog i
luften. Han spelade all spansk musik, varav
han sjalv hade komponerat en del, med en tjus-
ning som blott en spanjor kan goéra det. Dare-
mot begrep han inte alls de stora germanska
klassikerna, vilka han atergav kallt och led-
samt.

Ysaye kom till Uppsala som en ganska ung
man, atfoljd av sin bror som ackompagnator.
Aven han var mastare pa instrumentet och
hade, som de belgiska violinspelarna, en sar-
skild charm i tonen och ett varmt, romantiskt
temperament. Han var en av de mest po-
pulara av alla de stora virtuoser som besok-
te oss.

Langt efter Uppsalatiden har jag i
Stockholm hort Kreisler, vilken violinist kan
réknas bland de allra storsta. Han férenar
det fullkomliga herradémet 6ver instrumentet
med en klassisk bredd och den allvarligaste
respekt for de stora kompositionerna och ar

Helena 1iCyblom.

dessutom i besittning av ett manligt, eldigt
temperament och ett séllsynt sinne for rytm,
som verkar mycket elektriserande.

Av sangerskor gastade Christina Nilsson
Uppsala en sommar, da jag inte var hemma,
varfor jag icke kan yttra mig om henne. Dér-
emot horde jag Trebelli ett par ganger. Hon
var en utmarkt konstndrinna. Jenny Lind
lar ha yttrat om henne, att hon var den enda
da levande -sangerska, som kunde sjunga. Hen-
nes rost var en ovanligt djup kontraalt. Da
hon andra gangen besokte Uppsala, hade hon
fatt ganska mycket maner och missbrukade
val mycket sina djupa toner, som hade en nés-
tan manlig klang. Dessutom var hennes mu-
sikaliska smak ej den &dlaste.

Bland pianovirtuoser ma férst namnas Ru-
binstein, som hade nagot gigantiskt Gver sig.
Det fanns 800 nummer pa hans repertoar, med
andra ord, han spelade allt, och allt utantill.
Nagon som hade varit med honom pa middag,
en dag han skulle spela pa kvéllen, omtalade,
att han efter middagen hade legat pa en soffa

och rokt cigarr. Da hade han
bett att fa se programmet for
sin aftonkonsert. Han 0Ognade
igenom det och stannade ett-
ogonblick vid ett av numren.
”Lat mig se”, sade han, “hur
ar det detta borjar?” Och efter
en liten paus: "Ja, sa dar! nu
minns jag.”

Rubinstein var ju icke blott
virtuos men en stor musiker,
utan vilket all virtuoskonst blir
tamligen tom. Han hade sa helt
genomtrangt och forstatt kom-
positionens karaktar, och han
spelade ungeféar allt lika bra.
Dock var hans sértecken no
isynnerhet'kraft och passion, sa
att han i Beethovens valdigaste
kompositioner, i Chopins polo-
naiser och ballader kunde fa fly-
geln att klinga som en hel or-
kester. Jag kan inte neka, att
hans kraft ibland kunde ha na-
got brutalt. Visserligen kunde
han t. ex. spela nagot litet styc-
ke avV Haydn eller Mozart sa
fint och enkelt man kunde ©n-
ska, men det var som om det
dock fattades honom innerlig-
het, den egenskap som &r en av
de mest sallsvnta av alla, bade i

Scener .ur filmerna “Elisabet” och “Carolina Rediviva”. Elisabet ar utarbetad efter ett skadespel av Karl Staaff.
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konsten och Livet. Man minnes honom som
en enastaende gigantisk foreteelse.

En kvéll efter en konsert, sade han till en
av sina ahorare: 1 kvall har jag tappat sa
manga toner under flygeln, att man av dem
skulle kunna gora en hel konsert.” A andra
sidan fordrade han mycket av sig sjalv. Till
en dam i sin bekantskapskrets yttrade han an-
gaende arbetet med instrumentet: “Om jag
en dag inte har dvat mig, da hor jag det sjalv.
Har jag tva dar inte ovat mig, da skall ni
hora det, men har jag tre dar varit fran pia-
not, ja, da hor publiken det!”

Efter en av hans konserter i Uppsala hade
Josephson stéllt till en fest for honom. Men
han var i daligt humor och mycket onadig.
Vinet behagade honom inte, och han gav or-
der om en annan sort, som han var van att
dricka. Efter bordet ville fru Olena Rabe-
nius garna sjunga for honom, och hon valde
”Der Asra”, vilken romans sarskilt passade
henne. Rubinstein ackompagnerade henne.
Hon sjong den, som alltid mycket vackert,
men da hon slutat, reste Rubinstein sig med
ett trott, halvt forargat uttryck och sade med
vresig rost: “Traurige Lieder!” Det var allt
hon fick till tack.

Rubinsteins bok ”Die Musik” ar foga kénd
i Sverige. Vid l&sningen av den ser man, vil-
ket musikaliskt snille han var, och hur vél och
klart han kunde uttrycka sina asikter.

Carreno har manga ganger besokt Uppsa-
la. Hon var och &ar annu, da jag nedskriver
detta, virtuosen par préférence. Hon tumla-
de flygeln som en ryttare sin springare.
Intet ar for henne omojligt, ja, inte ens svart.
I de mest rasande tempi hér man varje ton.
Hon kan fa flygeln att viska och storma.
Men helst hor man henne, nar hon inte spe-
lar allvarlig och djup musik, ty den begriper
hon inte.

Av frammande pianister jag hoért har in-
gen gripit mig sa starkt som ryssen Sapel-
nikow. Han besokte Uppsala i sallskap med
fru Popper-Menter, som atnjot stor ryktbar-
het. Hennes utmarkta virtuosspel gjorde in-
tet intryck pa mig. Daremot kan jag icke
glémma, hur den unge Sapelnikow utforde
Mendelsohns D-moll variationer. Under hans
hédnder och med hans tolkning fingo de ett
allvar och en storhet, sa att man forstod dem
som ett utslag av allt det basta hos komposi-
téren. Jag har senare ej hort Sapelnikow
ndmnas. Det ar ju tyvarr ofta fallet, att de
mest poetiska begdvningarna forsvinna och
undantréngas av de mera glansfulla virtuoser-
na, vars Overlagsna fardighet lattare forstas

Idun ar familjetidningen.

Litterar. yll™tuell. Dac”er.

Underhallande.

‘Prenumerera nu!

och starkare appladeras av den stora publi-
ken. Och har en konstnar forst fatt ett klin-
gande namn, sa kan han snart sagt gora vad
som helst och dnda vara saker pa bifall. Det
ar inte for intet man har uppfunnit ordstavet:
“aber! sade Goethe.”

For att inte trotta lasaren med skildringen
av flera utlandska konstnarer, vill jag vanda
tillbaka till det enskilda musiklivet i Uppsala.

Bland de familjer, dar musik idkades med
mycken karlek och framgang, var doktor Ro-
bert Schultz’ en. Han var fodd till musiker
men hade av nagon obekant anledning blivit 13-
kare. Hans hjarta tillhorde dock helt och hal-
let musiken, och sjalv var han en duktig
pianist. Isynnerhet hade han stor l&tthet att
spela direkt fran bladet de svaraste saker.
Jag minns en vinterdag, da han besokte oss
i Geijers gard, dar vi ju den tiden bodde. Jag
hade fatt Foronis uvertyr, satt fyrhandigt, vil-
ken Iag pa pianot. Robert Schultz hade al-
drig sett den forr, men ville genast hora hur
len I4. Han slog sig ned vid pianot i sin
stora skinnpéls och fick mig att spela basen.
Sjélv spelade han diskanten i ett rivande tem-
po och hade inte den minsta svarighet att
utféra den upprepade figuren, som'egentli-
igen &r en violinfigur och som ligger ganska
kinkigt for piano. Man fick, néar han spelade,
genast ett riktigt totalintryck av kompositio-
nen. Hemma hos sig sjalv hade han samlat
ett sangséllskap, dar vi utforde alla mojliga
korkompositioner, fran Handel och Cherubini
till Brahms och Soderman. Sallskapet hade
goda roster, och Robert Schultz var en bade
strang och elektriserande musikchef. Flera
saker gingo salunda riktigt bra. Sarskilt kom-
mer jag ihdg nagra korer av Brahms till olika
tyska karleksvisor med fyrhéndigt ackompag-
nement. Pianot skottes av Robert Schultz
och hans syster fru Tholander, som glénsan-
de spelade de hérliga valserna (hela kompo-
sitionen ar namligen skriven i valstakt) . "Es
ist ein eitles Wagen zu fallen in das Liebes-
meer..”

For manga musiker ex professo Mir )mu-
siken ibland en plaga. De fa alltfor mycket
dérav och vila gérna ut vid kortspel eller annat
prosaiskt tidsfordriv. For Robert Schultz var
musiken hogtidsstunderna, de lyckligaste tim-
marna pa dagen, da han kunde glomma alla
doktorsplikter, och darfér kom han alltid till
musiken med ungdomlig friskhet och entu-
siasm och gjorde vara musiksamkvam till
fest for alla oss, som deltogo. Dessutom var
han en ovanligt &lskvérd person, som blott
behovde visa sig for att fa alla ansikten att
lysa upp. Han var av medellangd, hade va-
gigt ljust har, mycket ljusbruna, nastan gula
ogon, ratt tjocka lappar och en djup grop i
hakan. Dartill hade han en mjuk och melo-
disk talrost, log och skrattade géma, och
gjorde pa det hela taget ett ljust intryck.
Manga glada och innehallsrika timmar till-
bragte vi i hans hem. Lika mycket som Ro-
bert Schultz alskade musik, lika litet sinne
hade han for poesi. Han brukade séga, att
det var bedrdgeri, ndr man kdpte en bok, att
raderna ej nadde ut till kanterna (t. ex. i en
diktsamling), vilket foranledde mig att en
gang till hans fodelsedag skriva en dikt till
honom med sa langa rader, att hela papperet
var téckt.

Ibland hénde det, att jag fick sjunga duet-
ter offentligt med Olena Rabenius. Jag hade
en mycket djup alt och sjong alltid andra
stimman. En gang anvande till och med He-
denblad mig vid en stor konsert, dar jag
skulle sjunga ett par takter i Griegs Foran
Sydens Kloster”. Det hela tog knappast ett
par minuter, men jag kanner &nnu den Kkalla
fasa, som grep mig, dad jag horde pukornas
dova rullningar bakom min rygg och visste,
att min insats nalkades. Dessa fa Ggonblick
larde mig forstd allt vad méanniskor ha att
utsta, nar de betrada estraden, med det mang-
lf;l(j\k/dade monster framfor sig, som heter pu-

ik.

Langre fram i tiden gjorde vi musik i
hemmet, da vi bodde i Geijerska garden, var-
om jag senare skall tala.

Alla mina lyckligaste 6gonblick under Upp-
salatiden aro forknippade med musik, och for
ovrigt tycker jag, att livet pa det hela skulle
vara bra jammerligt och outhardligt, om vi
inte hade musiken att taga var tillflykt till.
Runeberg har uttryckt detta sa sant, da han
skrev .

"Ar det sorgligt, ila, ila
bort till hogre varldar da.”
(Forts.)

KVALLAR PA PARKETT.

SACHA GUITRYS ”"FASNINGEN FALLER”
utfyller for nérvarande Intima teaterns program
och reprisen har slagit ganska val ut. Hr Sjostéms
Eoliskommissarie ar till det yttre sa sympatisk man

an fordra och spelet har kultur éver sig, men han
saknar denna franska bonhomie som rollen kraver
och som hans foretradare sd angenamt kunde lagga
i dagen. Fru Appelberg har fatt det kinkika varvet
att eftertrdda frkn Borgstrom som hédr hade en av
sina bésta uppgifter som comedienne. Men hon &r
en mangsidig skadespelerska, det har hon visat forr,
och héar racker hennes talang ocksa till. Vissa mo-
ment i framstéllningen ges alldeles fortraffligt.

Vid Kgl teaterns andra symfonikonsert, som var
Overranskande talrikt besokt, spelade Jean Sibelius'
femte symfoni. Det var forsta gangen den gavs
for svnsk publik och den verkade ocksa som pre-
sentationen av en framling, vilken man har svart
att komma néra. Dar fanns intagande lyriska stdm-
ningar bredvid hardheter, som man led av medan de
pagingo och tacksamt glomde nar de voro forbi.
Ett ar i varje fall visst: Sibelius har den rakryg-
gades kraft att alltid vara sig sjadlv.— man far
tycka om honom eller lata bli, pad sin konstnarliga
overtygelse prutar han ej. Efter Sibelius kom
Griegs orkesterdikt ”Bergliot”, med fru Gerda Lun-

deqvist-Dahlstrém. som recitatris, och som slut-
nummer foljde ett sollandskap i toner — Hugo
Alfvéns tredje symfoni, vars melodikaskader och
jublande rytmer framkallade appladstormar.

Appladsalvorna avlossades ocksa flitigt i Audi-
torium, dd O. D.-konserten med anlednilng av Hugo
Alfvéns io-arsjubileum som director musices é?(de
rum. Det var den stora O. D.-kéren som gick i
elden och de klassiska studentséngerna som  exe-
kverades, plus ndgra nyheter, ocksa de av intresse.
Homogen och maktig rostklang och en samsjungning
utan vank och lyte. ~ Det lag var i luften trots vin-
termorkret utanfor.

Man gick hdaromkvallen till Vasateaterns premidr
av det norska lustspelet "Karlekens fars” av Olof
Bull och Helge Krag i fohoppning pa ett par mun-
tra timmar. Norrmannen bruka nimligen ocksé
kunna skriva lustspel. Men froéjden blev minimal.
Historien om kompositdren Tomas Weber och hans
intagande lilla fru fran prastgarden, “dar det stod
eranier i fonstren”, var ganska forvirrande. Ma-
arna tyckte i grund och botten mycket om var-
andra, fast Weber hade fatt for sig att deras idyll
hammade hans konstnarsskap. Sa blev det miss-
forstand genom tillskyndelse av en orm och en
stork i paradiset — storken var en seminarieldra-
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rinna som ville ha kompositéren for sin egen rék-
ning, medan ormen, som lade sig ut for frun, skrev
dikter i den pekoralistiska stilen, ett lyte, som
tycks vidlada alla skalder pa scenen. Detta skulle
nu utformas till en karlekens fars, men det blev
mera ett SEEX fast utan spexets uppslu?lpenhet. Ett
par komiska effekter livade upp fjolleriet, men
deras verkan fordunstade hastigt och si vidtog
tomheten igen. Av Weber hade forfattaren gjort
en idiot, som sprang i diagonal och cirkel Over
scenen genom alla akterna, medan lilla frun var
sot och lattbojd som en garnanda. Hon atergavs
smalustigt och kattungemjukt av fru Tollte Zell-
man, som for resten raddade pjasen fran fall. Herr
Baude arbetade redligen som Weber, men véanda-
des tydligen under rollens bérda. Fru Norée spe-
lade den karlekssjuka och resoluta seminarieldrarin-
nan alldeles fortraffligt, och hr Riego var poeten
— lika anstréngd i sin poesi som i sin komik.

Nar ridan sjonk for sista gangen undrade man
vad man egentligen varit med om. Ibland forefolll
vansinnet som en travestering av nagot Ibsenskt
eller Strindbergskt aktenskapsdrama. Eller det lik-
nade en av dessa moderna tavlor, som gdra sig
bast dd de hallas upp och ner.

ARIEL.
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MINUTER!

EN BLIXTTURNE GENOM DET ELEGANTA MODETS VARLD.
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Den &r nastan kunglig, denna

“manteau de cour” i guldbrokad

med rosardnder och med krage
och bard av salskinn.

Paris i november.

ATT SE EN MANNEKANGUPPVISNING
hosten 1920 &r att fara som Jules Verne jorden
runt — fast pd 80 minuter och utan att réra sig
ur sin bekvama fatolj. Medan jag lappjar pd min
the citron, ser jag nya ok&nda lander skymta for-
bi och forsvinna, fantastiska gestalter och exoti-
ska drékter fladdra forbi, jag snappar upp lustiga
eller gracidsa modetricks, som uppfinningsrika
kvinnohjamor hittat pa alltifran Vanskapséarna
till  Stambul.

Ar det inte en stolt, spansk senorita, den svart-
6gda damen i mantiljen av guldbrokad och den
héga tortyrkammen i de moérka lockarna, kommer

Tva ringar av briljanter och safirer, mon-
terade pa platina, hanga p& en platinatrad
och halla den stora briljanten mitt i 6rhanget.

icke dar en dotter av Soderhavsbarna i apskinns-
fransar och yviga strutsfjadrar, foljd av en kéck
liten moskovit i sobelbrdémad musjikblus och pals-
toque? Och visst har Turkiet hitsdnt denna ori-
entaliska skodnhet, vars parlbroderade sléja faller
ned over de smdktande &gonen och
halles fast vid hals och handleder av
tjocka pérlband? Indiens maharadjor
ha lanat ut sina turbaner, smyckade
med pérlor, smaragder, rubiner och
krysopraser, Kinas hoéga mandariner
ha bestdtt den fantastiskt monstrade
guldbrokaden i aftonklanningar och
kappor, &dla romerska matronor och
langesedan avddda egyptiska prinses-
sor ha testamenterat dessa Orhéngen i
guld, silver eller jérn, formade som
medalj, lyra, amfora eller fartygsstav fran en tid,
dd man firade Roms sjosegrar Gver karthagerna
eller Nilens fruktbara varfléde. Japans sota
geishor ha skankt de antika sidenbroderierna till
koketta “porte-trésors” for bdrsen och pudervip-
pan, gulhyade trasnidare fran Mittens rike ha sku-
rit de grinande gubbansikten och bistra rovfagels-
huvud, som bilda laset i luxudsa véskor av ply-
mer, pafagelsfjadrar och kolibri. Och sékert ha Ori-
entens odalisker och bajaderer burit dessa glittrande
parlsnéren och skimrande sl6jor, dd de dansade for
sin herre sultanen: langa pérlband i kaskader kring

Ni kan gora detta 6r- Tv& jetparlor och en

hange i emalj i den mangd sma miniatyr-
nyans, som klar er koraller bilda detta
bast. Infattningen ar orhange.

i gammalt guld.

den vita halsen, parlband for att halla samman
den vita “hovmanteln” o©ver axlarna, svarta parl-
band for att forena ndgra smaragdgrona fjadrar i
haret med den stora gréna solfjadern, smala bar-
der av jetparlor for att kanta ett svart sidenskyn-
ke, svept ndgra ganger kring en smidig kvinno-
kropp. Men slutligen &r det Hennes Majestdt Pa-
risiskan sjalv, som funnit pd denna robe chemise,
som sa ofta blir till en robe sans chemise! Ty
nar ens aftontoalett bara bestar av nagra meter
paljetterad tyll, huvudsakligen draperad kring hof-
terna, krympa dessouserna forklarligt nog ihop till
ett minimum. For att fa det lilla, som blir kvar,
att halla sig pa sin plats har en fiffig Parisskrad-
dare hittat pa en liten gordel, upptill forsedd med
ett par resarband, i vilka man hakar fast en tunn
guldkedja, som far ersitta linnets axelband och
knappast syns under klanningens parlsnéren! Sa
naken som i host har den eleganta damen knappast
varit sedan forsta kejsardomets dagar, da man vid
en middag fick titta under bordet for att se vad
ens dam hade pa sig.

Men “en voiture!” Mitt privata tdg susar vida-
re och ater skymta nya besynnerliga typer. Den

(Forts sid. 855.)
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Tva militariska promenaddrékter med tréanser,

knappar och kokarder. Dréakten till vanster

i blatt med gratt lammskinn, den andra i se-
napsgult med persian.

Till vanster en empiregron sammetskl&nning,
draperad pd vanster sida under en svart ka-
melia. Baktill &ar klanningen av spetstyg i
samma farg, vilket faller bluslikt ned 6ver
hofterna och bildar sldp. Den andra toa-
letten &r i vinréd brokad, 6Gverdragen med
tyll, broderad med jetparlor. Slapet slutar i
en jatteparla av jet.



RELIGIOST LIV OCH RELIGIOS LITTERATUR.

AV LEKTOR MARIE LOUISE GAGNER.

ATT | SA GOTT SOM HELA EUROPA
— och Amerika med for resten — ett upp-
vaknande religidst intresse, och vad mer ér,
en verklig religiés langtan gor sig gallande
ar ju rent ofortydbart. Den psykologiska
bakgrunden gav oss vél Elin Wagner i sin
artikel i forra veckans Iduns-nummer med
det pregnanta ordet, att sjalva Gvermattet av
kval och blygsel 6éver vad som héant gor det
omdjligt att vidare resignera eller “rédda
sig” in i pessimismen. “Under forhallande-
nas tryck sprangs den yttre verklighetens
ram, och kontakt sokes med den metafysiska
vérlden.”

Men just darfor att bland dessa skaror, som
nu soka sig in pa de religiésa vagarna, finnas
manga, som ej sa mycket pa grund av hunger
och torst efter rattfardigheten som av en isan-
de skrdack — och ensamhetskansla drivas dit,
hander det latt, att huvudintresset samlar sig
kring sadana religiosa samfund, vilka darige-
nom att de lagga stor vikt vid yttre bevis om
oversinnliga ting — sjalens tillvaro, ett evigt
liv m. m. — tro sig gora den metafysiska vérl-
den jamforelsevis lattillganglig. Aven i vart
land ha pa senare tider uppstatt rorelser, som
intensivt syssla med allehanda ockulta krafter.
Den som haft tillfalle att bevittna, dels hur
fanatism, okunnighet och naivitet i detta sam-
manhang fira triumfer, dels vilken skada sa-
dant sysslande kan astadkomma sarskilt i fraga
om unga manniskor med omtaligt nervsystem,
kdnner sig mycket litet tilltalade av detta
slags “’religids renassans.”

Men bland dessa rorelsers anhangare fin-
nas utan tvivel aven djupt religiésa personer,
vilka allra helst skulle vilja atervanda till den
enkla, ofdrfalskade kristendomen, men som
leva i den tron, att denna utgor ett en gang
for alla passerat utvecklingsstadium — att bi-
belns "karna och stjarna”, Kristus, stéalld i
ljuset av en érlig, forutsattningslos, verkligt
vetenskaplig forskning, visat sig vara — om
man nu ens kan tro, att han levat och verkat
i den anda de heliga urkunderna fortalja —

en manniska som vi andra, visserligen star-
kare och &dlare, men ingalunda det enasta-
ende i universium, som gor, att, en varld i
honom kan se Guds son, fralsaren.

Till alla dessa skulle jag vilja anbefalla
utom en liten broschyr av prof. Lyder Brun.
Jesus i ljuset av historisk forskning, som jag
haft tillfalle omnadmna vid ett annat tillfalle,
tvd mindre arbeten, bada oversattningar fran
tyskan, som just nu kommit ut pa Kristliga
studentrorelsens forlag: Vem var Jesus? av
den kande forelédsaren Johannes Muiller samt
Jesus av Fr. Rittelmeyer. Alla de ord
jag skulle vilja anvanda for att framhalla det
rent av dvervaldigande intryck de bada arbe-
tena ge av pa en gang obrottslig arlighet, in-
tellektuell klarhet och om odelbar gripenhet
infor Kristusgestalten, synas mig tomma och
fattiga. En god forestallning om innehallet i
dem ger ett uttalande av kyrkoherden Kal-
lander i forordet till Rittelmeyers bok, vilken,
sdger han, battre givit honom mer och hjalpt
honom till ratta an nagon annan teologisk Je-
sus-framstéllning. ”Utan dogmatiska forut-
sattningar”, yttrar han, “och ut ifran for-
handsantaganden uppbygger forfattaren Je-
susbilden, sa att den stralar av gudomlig
mansklighet och ménsklig gudomlighet. Jesu
gudom blir en andlig, psykologisk, etisk verk-
lighet, hur det sedan ma forhalla sig med det
metafysiska problemet, som de gamle sokte 1a-
sa med hjalp av antika begrepp, sadana som
substans, natur o. d.”

Men i den ny-teologiska litteratur, som
Svenska Kyrkans diakonistyrelses och Krist-
liga studentrérelsens forlag skénkt oss, gives
det ocksa en hel del andra arbeten, som genom
sitt djup och sin friskhet dro &gnade att i hog
grad hjélpa moderna manniskor infor re-
ligibsa problem. Bland dessa intager H. E.
Fosdicks Bonen, Studier och tankar, ett av de
framsta rummen. Det &r en underbar bok,
och man &r Elin Silén tacksam for den for-
traffliga Oversattningen.

Samma &mne behandlar docenten Fredr.

Heiler i Bonens hemlighet, ett litet hafte pa
25 sidor. Forfattaren har sasom bekant lam-
na den katolska kyrkan och overgatt till pro-
testantismen. Den framstéllning han i sitt
arbete Katolicismen ger av denna religions-
forms vésen och egenart ar utomordentligt in-
tressant. Och den djupa forstaelse och for-
synthet, som préglar alla forfattarens uttalan-
den saval om romersk-katolsk som protestan-
tisk religiositet — sarskilt intressant &r hans
framstallning av modernismen inom katolska
kyrkan — lata skymta en djup och rik reli-
gios forfattarpersonlighet. — En bok med
narbeslaktat innehall ar professor Hj. Holm-
quists hogst aktuella Paveddmets historia

1800—1920.

Det herdabrev biskop Einar Billing Iatit
utga till Vasteras stifts praster ar av den art,
att det bor kunna pardkna intresse hos vida
kretsar av vart folk. Sedan han givit en fram-
stéllning av sin uppfattning av modern teo-
logi, lamnar han en Oversikt av det kyrkliga
laget i denna stund. Nyktert och illusionslost
ser han pa situationen med alla dess vansklig-
heter, men darfor att han ser religiost pa for-
hallandena, kan han vara optimist. En annan
oversikt av nuvarande religiésa forhallanden
i vart land ger professor Gustaf Aulén i Den
kristna tron och det kyrkliga nutidslaget.

En del skriftserier pa Diakonistyrelsens
forlag som erbjuda mycket av intresse, aro de
foredrag vid Diakonistyrelsens kvinnokon-
gress och kyrkliga méte detta ar, som nu ut-
kommit i tryck: Kvinnan och hemmet, Kvin-
nan och samhallet, Kvinnan och kyrkan, Sam-
tal om kyrkan samt Evangeliet och kyrkan.
Starkast intryck gora kanske de vittnesbord
om Kiristus, som framkommo i foredragen:
Varfor vi behdva Kristus? i Evangeliet och
kyrkan.

Aven frén det Lindbladska forlaget i Upp-
sala ha en del vardefulla arbeten pa det reli-
giosa omradet utgatt. Till jul utsander for-
laget bl. a. en intressant volym, Mystiker, av

SPALTEN OM BOCKERNA.

ATER EN FAGELBOK AV BENGT BERG,
denna gédng om ”Hagrar och Storkar”, och som de
foregdende i praktupplaga med ett stort antal for-
traffliga bilder, tagna av forfattaren, vars férmaga
att med kameran komma féaglarna nara och fixera
dem sd att siaga i deras vardagsliv uteslutande &ar
den specielle fagoifcannarens och fagelvannens.

Skane ar hagerns och storkens landskap. Bengt
Berg har mé&nga vackra ord om landsdelen i fra-
ga, dess slott, byar och &sar, om gardarna pa
slatten, dar de sista av den forna stora storkstam-
men annu halla fast vid sina reden; vidare om
den hemlighetsfulla hagern inne i skogssnaren och
om hans enastdende skicklighet att i vattenbrynet
hugga fisken med sitt langa ljusterharda nabb.

Forfattarens stil ar som alltid i dessa djurskild-
ringar humoristiskt berattande eller ©6msint for-
klarande, och han star fortfarande som en varm
foresprédkare hos manniskan for dessa luftens be-
vingade invénare.

”Inga andra varelser aga som faglarna”, sager
han, ”férmagan att bygga samman med manniskan,
att frivilligt giva sig under, hennes hégn och spri-
da denna gladje genom sin blotta narvaro som en
stare vid sin holk, en svala vid en fonstersmyg
eller en stork pad en takas.”

Det kan vara lampligt att i detta sammanhang
padpeka en annan mycket fortjanstfull djurbok,
namligen "Hur djuren tala”, av William J. Long
(Hugo Gebers forlag). Longs djurskildringar ha
sedan Enge utgjort en kar lésning for svensk pu-
blik, enkannerligen ungdomen, och det nu forelig-
gade arbetet kan gora ansprdk pa en ej mindre
livlig uppmérksamhet. Ha&r har tagits upp till be-
handling frdgan om djurens och i samband dar-
med d&ven manniskans undermedvetna fornimmel-
ser, tankedverforing och liknande fenomen. Det ar

Storkbo. Illustrationsprov ur Bengt Bergs

”Hagrar och storkar”.

intressanta upptackter han gor i djurens psyke,
och mer &n en gang slar det lasaren, vilka hem-
lighetsfulla foreningsband det finnes mellan man-
niskovéarlden och djurvérlden.

Det ar betecknande hur det nordsvenska sma-
stadsuniversitetet &n romantiserats och omgivits med
ett rosenskimmer, som av Gluntarnes skald bl. a.,
och &n forhanats och nedgjorts som en hard for
smasinne, humbug och lardomssnobberi av exem-
pelvis August Strindberg i hans ”Fran Fjardingen
och Svartbacken”, andra 80-talister att fortiga.

Men medan generation efter generation av kun-
skapssokande svensk ungdom forskat, dromt, di-
skuterat och sjungit sig igenom det gamla lar-
domssatet vid Fyris’ &, upplevat sitt livs klang-
och jubelstunder eller kdmpat med tvivel och miss-
mod under Odinslunds susande tradkronor och me-
dan rikets tva storsta stader sokt decentralisera
bildningsarbetet medels egna hogskolor, ha Uppsa-
la och dess studentskaror wvuxit trots allt, som
denna ungdom med dess skepsis, kritik och pessi-
mism latit undfalla sig av besk opposition.

| dagarna har utkommit en bok, som ater rik-
tar tankarna pa det uppsaliensiska studentlivet, nam-
ligen “Imperfektum” av Ragnar Josephson, den re-
dan som skald och konsthistoriker férdelaktigt
kande forfattaren.

De som k&nna Uppsala veta att Imperfektum &r
en gammal Klassisk trakdk nere vid an, vars sma
kamrar under decenniernas lopp varit lika manga
studiehardar och dér é&nnu i dag flitens lampor
brinna och diskussionernas tankegymnastik &vas.

Det ar nagra av sina minnen darifran forfat-
taren giviuform i sin bok. De &ro indelade i ett
antal korta kapitel, fina skarpa croquiser, som
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RYSKA SKONHETER

Josefine Friderichs med sin son. Malning av Riesner.

Furstinnorna Gagarine.

Malning av Borovikovsky.

Furstinnan Marie-Pauline-Louise av Hohenzollern—Hechingen.
Malning av Braun.

Julie Alexandrovna Tatichteheff. Malning av Gérard.

DET AR INTE UTAN ETT VISST VEMOD MAN BE-
traktar de ryska skonheter fran 17—1800-talet, vi har presentera

for vara lasare sasom serien n:o Il i "Ett ryskt skonhetsgalleri”.
De konstverk, vara deras drag — ja, man far vél i detta samman-
hang knappt sidga “forevigats” — torde atminstone delvis ha for-

storts under bolsjevismen. Och sjalva den forfinade skonhet, de
representera, Syns en numera vara nagot sa avlagset — en lyx-
blomma, som skulle varit domd att forfrysa, nu nar drivhusets
vaggar rivits ner.

Vi skola har ge nagra personalia — litet glimtar ur en tid som gatt.

Grevinnan Katarina Vassiliewna Litta ansags av sin samtid vara
en ovanlig skonhet. Tidens kronika formaler ocksa, att hennes
omordse onkel, furst Potemkin, som var fordlskad i henne och
hennes tva systrar, langst brann for henne — — — Emellertid
maste hennes karaktar icke ha varit lika framstaende som hennes
skonhet, ity att M :me Vigeé-Lebrun, som malat hennes portrétt, 6m-
talar “att grevinnan tycker bast om att utan snorliv insvept i en
pélskappa ligga pa en soffa”. For resten var hon gift tva ganger.



FRAN SVUNNEN TID.

Grevinnan Katarina Vassilievna Litta. Malning av Vigée-Lebrun.

Furstinnan Endoxie Ivanovna Galitsyne. Malning
av Rubern.

Ett annat slags kvinna var furstinnan Gagarine, som efter ett
langt och lyckligt dktenskap med en from make de sista aren av
sitt liv bar nunnedrakt.

Josefina Friderichs var forst gift med en godségare. Han var
emellertid inte sd rik som hon trott, och detta jamte en del andra
sorgliga ting omtalte hon pa en bal for storfurst Constantin Pav-
lovitch. Féljden dérav blev ett andra (morganatiskt) aktenskap med
storfursten och den son, med vilken hon héar avbildas.

Grevinnan Samoiloff hade ett ganska aventyrligt liv och var gift
tre ganger. Det har reproducerade portrattet ar kant under namn
'amasonen” och ingenting angiver den skona okanda, om icke konst-
naren satt namnet Samoiloff pd hundhalsbandet.

Julie Alexandrovna Tatichteheff var en ovanlig skénhet. Hon
var, ocksa hon, gift ett par ganger, och hennes aktenskap karak-
tariserades av Boulgakoff bl. a. med ord som dessa: ”Da hon rui-
nerat sin man dverger hon honom.” M :me Tatichteheff med sina
karleksaffarer, ehuru gammal nu, hoppas jag, att hon matte
stadga sig.”

Furstinnan Jeanette (Anna) Ivanovna Lopoukhine.
Ch. Brulloff.

Akvarell av
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C. Dymling. Forfattaren ger har en fram- : P
stillning av skilda tiders mest representativa |ﬂ99n nd'gen bOSaﬁnlng ofae
A —_ mystiker, och just det att han fullf6ljt under- z
G M N S sokningen till vara dagar — har tagit med D I///

sddana man som Maeterlinck, Tayone och TACKEN
R. W. Trine — ger ju arbetet ett sarskilt
varde. — En biografi fran samma forlag, som
val fortjanar att ndmnas i detta samman-
hang, da den livsgarning, som skildras, bott-
nar i en brinnande Guds héngivenhet, ar
Fangarnas van. Evy Fagelberg har har skil-
drat Alatilda Wrede och hennes verk. Jag

T F]%de langre fram komma tillbaka till teck- Hogsta komfort.

gen av denna underbara kvinna. .. .
Idealet for all séng-

bekladnad.
Hur det med fog kan pastas, att var tid
Is_kulle vq}rg sa fattig pa diktare pa deit: and- J HBlSSOH T BODRG|ARDT
iga omradet, att intet vore att vdnta for en -
blivande ny psalmbok, synes mig obegripligt. mUIﬂIM - Nit.
Sant ar, att i det Forslag till tillagg till den
Svenska psalmboken av ar 1819, som utar-
betats av den kommitté vars ordférande &ar
arkebiskop Sdderblom nagra svagare psalmer
kommit med. Men hur manga, akta pérlor
gbmmer ej detta forslag! Bland dem fin-
CVIMBMIJ nocmom 1897 nes det ej fa, som redan forut i olika sang-
samlingar mott svensk ungdom och som re-
gelbundet sjungas vid sommarméten o. d.
For min del har jag mycket svart att forsta,
varfor ej kyrkomotet, i det lage, vari psalm-
boksfragan kommit, valde den utvdgen att
med bibehallande av den Wallinska psalmbo-
ken acceptera tillaggsidén. | stallet for de

*

lvan HEqu|StS forsta film | svaga psalmer,, som kommit med i det nu- - Sfeinway a Sons -
.. . varande tillagget, kunde ju andra ha influtit. BundQofms
for Sasongen! En psalm, som man d& sarskilt tanker pa, &r . X
Wexels héarliga ”S& vida kring jord som so- Planomagasin
len gar” i ypperlig Gversattning av Oscar
Mannstrom

Aven Gustaf Thorsells nya religiosa dikt- Stockfjo fm
samling Hemkomsten javar omdémet om var JaBolisBergsgatan 39
tids fattigdom pa andliga skalder. Visserli- 86te6org mafm ¢

gen rymmer samlingen nagra svagare efter-

klangdikter, men den innehaller ocksd manga,
som intaga och gripa genom sin enkelhet, akt-
het och sitt djup. Lds t. ex. Kristus Conso-

lator, Smidet Bon ur morkret vilar samt den
........................................................................................... daggfriska vardoftande idyllen fran reforma-

tionstiden, Hemkomsten. — | sista stund har
(Studenternas  dotter). ocksa kommit mig tillhanda en religios dikt-

samling av Olle Arbman, Toner fran Borg- A
Uppsalafilm i fem akter. | sio dal. LEWSkaIE'?C‘XEVEIrPaEJITVAL

. . . Tillverkar«: WA% ERT LEVY
officin. Svensk Filmindustri. o o 8
Det finns i vart land en ny religidsa-social

Regi: Ivan Hedqvist. rorelse, som for varje dag som gar, vinner
allt flera anhé&ngare, sérskilt bland ténkande

och religiést langtande ungdom. 1 Forbundet
for kristet samhallsliv ha de funnit en medel-

| huvudrollerna: punkt, och malet, som uppstallts, &r intet

. A . mindre &n att genom personlig insats med-
Renée Bjorling, Richard Lund, lvan Hed- verka till ett svar i Jesu anda pd psalmens a’/‘” . d%w N
quist, Hilda Borgstrom. fraga om Guds rike (T)/,t_ﬁldgx\;'f%/i.u.. VIS gsa®

Skall det locka som en héagring

bortom livets fangselgaller?
e Mota vi dess frojd och fagring

Eller skola manskohé&nder

har i tro och bon det bygga?

Skall det famna alla lander,

alla riken Overskygga?

Premlér pé Rdda Kvarn' Ordféranden i Forbundet for kristet sam- HafBryn, Hifn-Hll, lifri-Muit

hallsliv &r doktor Natanael Beskow ooh se- Mot Reumatism och Gilt!

kreterare pastor S. Thysell. — Forbundet har  oBs 1 Gyil.nh.mmar« pak. Hain-

pd Birkagéardens forlag utgivet en hel serie ~ ™Mnal for klana parsoner oah hum.
[ skrifter, belysande dess verksamhet. — Fran

detta forlag har ocksd nyligen utsénts andra
upplagan av Ebba Paulis Eremiten, denna

En film fran den eviga ung- lilla fina, mma, underbart lakande och hjal-
pande bok, som, sasom kanske ingen annan ar
1 agnad tilltala och gripa alla religidsa sokare,
domens stad! de ma std hur langt fran kristendomen som
helst. SALUAS OVERALLT

A.B. PHARMACIA .Stockholm
iWr.ll.nt: PROFESSOR A.VESTERBERG.
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SORG-

DRAKTER

samt dartill hérande
ekiperingsartiklar for

DAMER,
HERRAR
& B ARN

i storsta urval hos

PAUL U. BERGSTROMS A |

STOCKHOLM

74 DROTTNINGGATAN 74

K ZAHM

KVINNORNA
| TANNDO

Hor avgi'ort till de starkaste
av de livsskildringar forf.
givit oss, och det vill g
sdga litet.
Teresia Eurén i tidn.
Uppsala.

Ett ovanligt originellt, man
kan néstan s&ga djarvt upp-
slag.

Kristianstads Lans Tidn.

En gripande saga, beréttad

i stilla, vemodiga tongangar,

vilkas efterklang lange stan-
nar i minnet.

Dagens Nyheter.

Ett ménskligt dokument av
&ktaste och finaste slag.
Ester Nennes i Ostg. Corr.
Haft. 8 kr., inb. lo:so, halv-
fr. band i6 kr.

Lindblads Forlag, Uppsala

XJad sfyall jag lasa?
Forst och framst IT)UN, hemmets och

kvinnans tidning.

Varje nummer bjuder ett omvaxlande och
intressant innehall.

DROJ EJ ATT PRENUMERERA!

Jorden runt pa 80 — mi-
nuter.

(Forts. fr. sid. 850.)

har gangen ar det de sista arens hjaltar, krigarna,
som slappt till stoff och modeller. Ett helt litet
garde marscherar fram i martialiska napoleonhat-
tar och tricorner med revérer, knappar och trén-
ser pa de militariskt rakskurna jackorna. En pro-
menaddrakt av hogbld “dusapella” har hog cache-
nezkrage och bred bard av svart persian samt gan-
ser och knappar i svart, en annan tailleur av bu-
teljgron “vellaine” &r forsedd med en bred vést,
som ocksd bildar krage, av gratt lammskinn och
for ovrigt garnerad med lammskinnsuppslag pa
adrmarna och grona trénser. De kvinnliga skepna-
der som folja efter, svepta i vida burnuskappor
av gron sammet, broderad med strimmor av jet-
parlor och férsedd med chinchillakrage, av vitt
ylle med pélsverk eller helt enkelt i vanligt brunt
kamelhar fora tanken pa oandliga bruna Oknar,
dar en karavan langsamt vaggar fram mot oasens
gréna palmtrad .. .

Den flotta resdrakten, helt sydd i brunt lader,
— en snarlik har en bekant vacker skadespeler-
ska skaffat sig for en Amerikatripp — &r tydligt
inspirerad av en flygarkostym, Egypten glimtar
fram i det gyllene ormarmbandet kring en valma-
lad 6verarm, och i en balkladd skonhets har, som
doftar starkt av den moderna Pompejaparfymen
sitter en frappant vit kam, som ni nog tror har-
stamma fran ndgot elefantgap i bortre Indien. Men
nej, det ar bara en vit materia, illusoriskt lik det
&dla elfenbenet, och nu mycket chic, antingen or-
neringen &r &akta guld eller imiterade &delstenar.
Tropikernas forndma skoéldpadda méter en alltsom
oftast i foradlat skick, inte bara i utsokt skulpte-
rade kammar utan som ovala askar i mitten pa
en brokadridikyl. Inuti locket sitter en liten Spe-
gel, for att ni da och da ska kunna se efter om
lapparna behdva litet mera roétt och om pudervip-
pan skall fram... Ty har malar envar sjélv-
portratt, men som inte alla manniskor ha konst-
narliga anlag, blir det ibland stta dockor, men
ibland skréckinjagande siouxfysionomier ...

Men se, dessa ormskinnsskor och ljusa silkes-
strumpor, skira som ungdomens drommar, pa de
minsta fotter och de vackraste ben i vérlden! Det

BELYSNINGS
ARMATUR

ALLMANNA SVENSKA ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET. VASTERAS

Filialer: Stockholm, Goéteborg, Malmé, Norrképing,Jonkoping, Sundsvall.Umed o. VVasteras.
(Bergslagsfilialen) Avdelningskontor: Ostersund, Linképing och Halmstad.

M |kaaI kafferep far man endasf med
PYRAMIDENS RIKSKAFFE

r~Var/or? JO, darfor adé def at*
AromatuktyalsmakandQ

PYRAMIDEN

Konstnarliga mobler

i olika pretentioner

AKTIEBOLAGET

SVENSKA MOBELFABRIKERNA

Utstallningar: 24 Birgerjarlsgat. 0. 32 Hornsgat.

STOCKHOLM

GIAD/EN

STAR HOGT | TAK
IARMAN DRICKER

THULE
rXuxo



Verklig hemtrefnad

ar beroende al manga faktorer. En bland de

viktigaste af dem ar musiken, som narmar

alla familjens medlemmar till hvarandra,
Med hjalp af en

GRAMMOPHON
eler en GRAMOLA
(Mérke: "Husbondens rost”)

kan Ni nar som helst arrangera sma kon-
serter eller dansaftnar i Edert eget hem och
lata alla Sveriges och utlandets fornamsta
och popularaste artister passera revy.
Vara nyutkomna, rikt illustrerade kataloger
ge en askadlig bild af det urval, som nu star
till buds i alla prislagen och smakriktningar.
En idealisk julpresent.

Storartad! special proq ram
for julen!

SKANDINAVISKA
GRAMMOPHON AKTIEBOLAGET

R. T. 3698. OPERAHUSET A. T. 8803.
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= Amarant z,
:; .S
= Bibehéller huden mjuk och E
= smidig. Innehdller fettam- S
= nen, som upptagas av hu- E
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E digt saknas i s. k. fettfria E
E cremer, som harvidlag &ro E
= utan ndgon verkan. E
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Pris i tuber kr. 1:25, i burkar 1:50, 2:75 och 5:00. Finnes & alla apotek. Gratisprov genast.

méaste vara Paris! Resan &r slut, och den mo-
darne Phileas Fogg, som vinner icke ett vad men
vél ett tidningshonorar, star snart mitt i manni-
skovirveln pa Place de 1'Opera, pd vag mot sin
trofasta skrivmaskin.

ELLEN RYDELIUS.

Birgittaskolan 10 ar.

BIRGITTA-SKOLAN,
Elisabeth M. Glantzberg,
ar en institution av di-
mensioner, ovanliga for
ett kvinnligt foretag i vart
land. Dess snabba utveck-
ling efter praktiska linjer
for tanken till kvinnofo-
retagsamhetens  forlovade
land, Amerika. Froken
Glantzberg har ocksa dar
samlat mangarig erfaren-
het som ledarinna av egen

Elisabeth M. Glantzberg. vévskola i Boston, vars

mycket forndma “Society
of Arts and Crafts” fortfarande réknar henne
som en av sina “"mastercrafts men”, och dar hon
senast i somras hade en mycket uppméarksammad
textilutstallning.

Att har redogdra for Birgitta-Skolans vittomfat-
tande och gagnrika verksamhet torde vara onddigt,
da skolan genom sin nu tiodriga konstnarliga och
praktiska verksamhet hunnit bli k&nd och uppskat-
tad i vida kretsar i vart land.

Spalten om bodckerna.

(Forts. fr. sid. 851.)

avslgja hjarnornas heta kamp inom de gamla tra-
véggarna.

Som snabba stjarnskott Pé nattens himmel
lysa deras reflexioner; det bollas med paradoxer,
hypoteser, kvickheter om vetenskap och konst, man

yrkar och hadar, river ned och bygger upp, men
genom allt sorl, allt bokdamm trdnger en melodi
— en lovsang till naturen och till kanslans mani-
festationer, som géller mera &n alla intellektuella
dad.

Denna forldsande stdmning l&nkas dock i bokens
sista kapitel samman med forskningens mission, som
har till syfte sanningsfinnandet, all vetenskaps fram-
sta uppgift. Den unge Jakob ser i Imperfektums
alltjamt  brinnande kupor hur nya generationer
unga ténkare sitta vid studielampan. “Det &adla-
ste brénsle narde den — unga manniskohjértan,
som 4trddde sanningen. De skulle i all framtid
frivilligt offra sig for att halla den vid makt.”

Sa blir boken om Imperfektum en ung sjals be-
kannelse — en bok om intelligensungdomens kamp
for att halla sig livets fientliga makter fran livet
och om dess Bragelofte att offra sig helt i idé-
ernas tjanst. — Volymen, som utgaftt frdn Nor-
stedts forlag, har en smakfull typografisk préagel.

Det har gatt ett antal ar sedan Marika Stjern-
stedts omtyckta namn forekom pd ndgon ny skon-
litterar bok. Krigsdren gévo henne annat att syss-
la med an att sitta vid skrivbordet och forma sann-
sagor om manniskor — men i ar ar hon med och
hennes nya arbete utgéres av en diger volym med
titeln ”Varlden och stjarnorna”.

Den langa pausen synes ha berett fru Stjern-
stedts penna for en situationsrik och ingaende
skildring om ett respektabelt antal manniskodden
och deras utvecklingsgang, representerade av fa-
miljerna Sankt Veit, Sommar och Oliv och dem
narstaende personllgheter av storre eller mindre
betydelse. Séval de sjalva som miljon — smasta-
den pad slatten — &ro givna med  erkannansvard
trohet, det ar levande gestalter, icke av stérre ur-
sprungllghet eller barare av nydanande idéer, men
sanna som exponenter for sokandet efter helhe-
ten, harmonien, lyckomojligheterna i denna till-
trasslade vérld.

Alla tappa de i mer eller mindre grad sparet
under védgen: Sankt Veits aktenskap med den fint
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Julstoket

finnes ingen béttre hjélp &n

Detla ypperliga inetallputs-
medel finnes dels i pulver,
lampligt for koppar och kdks-

karl, dels flytande, sarskill

avsett for skyltar, beslag o. d.

— AB FORENADE =
PIANO&ORGELFABRJKER
GOTEBORG.

Flyglar, Pianinon, Orglar trii Lan-

deta fornamsta fabriker. Firaalj*

ningamagasin: Stockholm: Droit-

ningg. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmo: osterg. 28, Norrkoping:

Drottningg. 16, Gkvle: N :a
Kungsg. 25.

NORDISKA
MUSIKFORLAGET

STOCKHOLM
Regeringsgatan 35

GOTEBORG MALMO
S. Hamngat. 45 Ad el gatan 1

A-Lampliga julgavor-"
&t musikvanner:

Musikalbumet

Fru Musica
Bd VI Kr. 6:50

Grieg-Album

Kr. 5:75

Tio Pianomastare
Kr. 5:50

Sjoégren-Album
Kr. 8: —

Barnalbumet JOhN Blund
t Kr. 5:50 /

fFfrimMrken

— for samlare béast och billigast! —
T*ntslista 48, pris 50 oOre.
meti sttjtpl. Pr/v /7 Ar,
A.-B. HARRY WENNBERG.
66 Drottninggatan Stockholm.

Sandes aven direkt fr. Generaldepodten for Mentholatum, Osterbrogade 4, Képenhamn 6.



SVENSKA
KYRKANS
ARSBOK

l:a argangen 1921,

Utkommer i dagarne i
bokhandeln. Kan ej und-
varas av nagon, som vill
folja  kyrkans kamp och
garning. Séljes endast i
starkt klotband med guld-
tryck till kr. 6:— pr ex.
Kopes i narmaste bok-
handel.

Min Vildmark

av Hj. Westeson. Rikt il-
lustrerad. Pris héaft. 6.50.
Inb. 8 kr.

Sma
Manniskobarn

av Elisabeth Hjelmgvist.
Pris hft. 2.25.

Petrus Wasenius

En herde- och kulturbild
av E. N. Soderberg. Pris
hft. kr. 4.25.

Tillbaka till kyrkan!

av Hagb. Isberg. Pris hft.
60 oOre.

7 dag utkomnal!

Diakonistynotsens Fonlag

och omt tecknade Veronika Sommar — en tju-
sande_gestalt, pa vilken man i vart ogonblick van-
tar sig fa se anglavmgarna vixa ut — ar fyllt
av slitningar rund av_hans sjalviskhet och
misstro ocl Veronl a dor ifran honom, nar han
kommit till insikt om var felet ligger. Sommar
tynges ndstan oavbrutet av sina ekonomiska be-
kymmer och familjen Oliv dukar under till foljd
av mannens fafanga och spekulationslystnad.

Manniskors varld ar ingen latt varld och stjar-
norna sitta for hogt for att kunna nés. Men lika-
fullt gar livet sin orubbliga gang, ger sar och
skrdamor, bannar och smeker, mjukar upp oss i
sol och héardnar oss i kold, och hur det &ar sa
fa vi laxan i oss och borja langta mot stjarnor-
na och inbilla oss att en dag kunna finna va-
gen dit.

S4 ungefar forestaller jag mig att forfattarinnan
menat med sin klartankta och mangenstades fangs-
lande bok, som utgdr ett vackert tillskott till
drets svenska prosakonst. Den &r sund och den
forenar 6mhet med allvar — ett forstdende hjarta
klappar i den.

*

Ett praktverk bland andra, som utkommit till
denna jul &r historikern Max von Boehns ”Roco-
co. Franskt samhéllsliv och fransk kultur 1700—
1789.” (Lars Hokerbergs foérlag). Mot den stat-
liga yttre formen svarar ett innehéll lika instruk-
tivt vdgledande som lattlast och intressant. For-
fattaren tyckes ha tagit exempel av tonen i Les
Bureaux d'esprit, de vittra salongerna, som skil-
dras i ett av kapitlen, att alltid vara underhallan-
de vad han an skriver om. De olika standen, hov-
livet, levnadssattet, de andliga stromningarna, kon-
sten, teatern, kladerna ja aven i fraga om de mera
torra amnena regering och forvaltning ar han den
fangslande skildraren, utan att darfor l&mna fakta
ur sikte. Och varfor skall en historiker prompt
vara tung och svartillganglig.  1700-talets Frank-
rike, som sd helt gick upp i rococons skimmer,
grace och pikanteri innan tragikens natt av blod
och skrack brutalt gjorde slut pa herdespelet, ar
bé&st betjdnat av den latta fjadern och den har
Max von Boehn i detta arbete fort elegant och
smidigt. De bada volymerna aro rikt och vackert
illustrerade med reproduktioner efter malningar och
stick av seklets i frdga bemarkta konstnarer.

*

Fran Hugo Gebers forlag har borjat utgivas “Pla-
tons Skrifter” i svensk tolkning av professor Claes
Lindskog med en forsta del innehallande Sokrates
forsvarstal samt dialogerna Kriton, Faidon, Ewvty-
fron, Lakes, Karmides, Gastabudet och Faidros.
Harmed inledes offentliggorandet av Platon p& mo-
dern svenska. Oversattaren sager i sitt forord till
det maktiga verket: “Ingen profanforskare som na-
gonsin levat har utfort ett s varaktigt och sa in-
tensivt intryck pd eftervarlden som Platon. Hans
idelalism har blivit den fyrbak som lett mansklig-
hetens hopp och stravan framat Pa dess vég. Och
det &r han som lagt grunden till det vetenskaper-
nas rike, som Overlever alla jordiska riken.” Och
dr Olof Rabenius yttrar med anledning av den nya
Platondversattningen : "Aldrig ha filosofi och poesi,
tankedjup och askadlighet, visdom och skonhet motts
1 sd strdland och samtidigt sa hemlighetsfull
forening som i Platons verk.” Hela arbetet berék-
nas att omfatta fem delar och bli fardigt om cirka
2 ar. | sista delen skall ingd en av Oversattaren
forfattad essay Over Platon.

Italien &r tvivelsutan det land om vilket skrivits
mest av konstforskare, historici, skalder och rese-
skildrare. Amnet torde vara outtdmligt som havet
och séttet att betrakta det soliga skonhetsriket, att
forstd det och karaktarisera det intygar den ménsk-
liga kanslans mangsidighet och det kritiska sinnets
rastldsa varderingsiver.
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Pa Julklappslistan méste sta
ty en sadan present ar bade nyttig

0. behaglig. En ask med 6 flaskor Eaude

»4711» av originalmodellen kos*
tar Kr. 22:80 och ar vid ej alltfor WAV ITF® alog ne

stort sloseri tillrackligt for helt ar

Ni maste prova

“Rumford Jastpulver*!
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Ett nytt bidrag till k&nnedomen om Dantes och
Tassos fadernesland &r “ltalien, En resedagbok” av
Karl Scheffler, en tysk konsthistoriker. (P. A. Nor-
stedt & Sones forlag.)

Han synes betrdda den italienska jorden med den
fasta foresatsen att se dess konst och liv i vitdgat
och ej lata sig forledas av nagra sinnesdarande in-
tryck till férhastade omdémen. Han &r german och
han vill underséka om den romanska anden verk-
ligen &r behdvlig som idekalla for tyskt kulturliv
i hogre mening. Hur han genomfor sin undersok-
ning bleve har for langt att ingd p4 — vare det
nog sagt att han, med all rattvis uppskattning av
den italienska konstens storhet, vill emancipera sitt
eget lands konstkultur darifran.

Evad nu den initierade l&saren tar parti for eller
emot undgar han ej att fangslas av forfattarens
alltigenom  besjalade framstallning. Han skriver
6msom som en diktare dmsom som en filosof och
man kéanner personligheten bakom orden. Arbetet
ar vackert illustrerat.

En ny bok av Kasimir Chledowski “Siena, Ma-
donnans stad”, tillhér julens mera beaktansvérda lit-
terara foreteelser. Den tavlar framgangsrikt med
forfattarens forut har angivna monografi 6ver
Ferrara och Neapel. Siena har en rik historia och
Chledowski ar en lika fantasifull som kunskapsrikt
begavad skildrare. Tidens madonna- och kvin-
nokult, som i Siena har en av sina heliga orter, &r
foremal for en fangslande framstallning. Vidare
belysas de olika sidorna av Sienas dagliga liv, dess
fester, arbete, affarer och konsten déarstades, repre-
senterad av namn sadana som Niccolo, Plssano
Simon Martini, Sodorna m. fl., skildras sakkunnlgt
och livligt. Ett rikt illustrationsmaterial smyckar
arbetet, som utgor ett lika gediget som fangslande
stycke kulturhistoria. (Hugo Gebers forlag.)

”Dalm“aInIngar utlagda pd rim” av E. A. Karl-
feldt. Med trasnitt av Jerk IVerkméster har ut-
givits frdn Wahlstrom & Widstrands officin. Dessa
dikter tillnéra som bekant nagot av det yppersta
som finnes i svensk vitterhet, dd det géller humo-
ristisk skaldekonst.  Trasnittens upphovsman har
ocksa forstatt dikternas innebord, ty trasnitten ha
fatt versens naiva karaktar och festli iga rytm.

Fran samma foérlag har borjat utkomma “Allméan
Musikhistoria” av Tobias Norlind. De fyra redan
tillgdngliga haftena lova ett verk gagnande ej blott
for fackmusikern utan &ven for musikamatdren.

E. H—N.

*

Gustaf 1lUs romantiska vanskaps-
historia.

En liten intervju om arkivforskning och
romantik.

"GUSTAF 1II” — "EN AMOROS VANSKAP”
— — — éaro dessa sma antydningar om en boks
innehall inte nog for att locka skaror av lasare och
kanske framfor allt lasarinnor? En av lduns med-
arbetare lockade den i varje fall till forfattarinnan,
fil. mag. froken Beth Hennings for en liten in-
tervju.

Det ar pa Universitetshiblioteket i Uppsala, som
froken Hennings sokt fram och studerat de brev
mellan den svenske konungen och hans franska
vaninna, vilka ligga till grund for den pad Lars
Hokerbergs forlag utkomna léckra volymen “Gre-
vinnan d’Egmont och Gustaf 111"

— Det ar egendomligt, sager froken H. pa tal
om arbetet, hur f4 av den stora bildade allmanhe-
ten, som kanna till denna vénskapshistoria. Den
tid, den hanfor sig till, &r osympatisk, det &r sant,
men intressant ar den anda — liksom varje tid och
alla slags ménniskor bli, n&r man val tranger in i
dem.

— Vad forhallandets art betraffar, sa far man
val atminstone om hennes kanslor siga, att de voro
i varje fall en mycket dm och svartsjuk vanskap.
En fransk forfattarinna, som tidigare skrivit en
ratt torr och ovederhaftig bok om forhallandet, an-
tyder vél, att dar gick en del “prat” om den ly-
sande grevinnan, men sjilva hennes typ, sadan den
framtrader i breven, ar, far man siaga, av det kor-
rekta slaget. Det kan forvana en, att en kvinna
som hon kunde hysa sd& émma kanslor for en s
pass feminint lagd man som Gustaf Ill, men den
tidens kvinnor hade ju en bra om man s far siga
parfymerad smak med avseende pad herrar. Och
fanns det val egentligen nagot dkta hos Gustaf
utom regissorsbegavningen, som visade sig bade nar
han stéllde till statsvélvningar och uppforde tea-
terpjéser?

— Det var minsann, fortsatter froken H., ingen
latt sak att gd genom grevinnans brev. Pikturen &r
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Musik i hemmet

Okar trevnaden och
ar latt att erhdlla
genom att kopa en
god Grammophon

hos

AKTIEBOLAGET

MUSIKAFFAREN

STOCKHOLM - GOTEBORG

POUNDER’S

KOTTKVARNAR

Aro de erkant finaste i
marknaden. Tillverkas
i tvd olika typer for
malning av alla slags
fodoamnen.

BOLINDBRS - STOCKHOLM

Dr. Scholl’s

“Fotkndlsskyadaie®

Rer 6gonblicklig lindring &t 6m-
tdliga fotknolar och befriar dem
frén skons tryck. De aterstalla
dessutom skon i dess ursprung-
liga form.

Dr. Scholl’s
“Taspridare”
bidrager att borttaga fotknolar
genom sin sinnrika konstruktion.
Den é&r tillverkad av finaste pa-
ragummi.

Dessa artiklar aro tvd av Dr.
Scholls’ 43 fotvérdsspemallteter
Om Ni icke kan erhélla dessa ar-
tiklar genom Eder skohandlare
s& vand Eder direkt t|II 0ss.

Begar broschyren Fotterna &
deras vard” som sindes gratis.

THE SCHOLL MANUFACTURING Co

Stockhol m 16



GULDPLKTERADE

UR'KEDJOR

VARAKTIGAST = SMAKFULLAST
BILLIGAST

| parti hoa Byeriges Ur-

makare A.-B., Sthim.

En gammal
fordom.

— Jo, lilla froken. Jag vill ha en
flaska riktigt fin eau de cologne, den
basta ni har — ndgon utlandsk.

— Utlandsk !
skall

logne ar sa sarskilt bra. Nej,

baron ha en verkligt fin eau de co-

logne, s& ska vi ta en svensk, den
har, var s& god och kann. ..

— Ah—a—a—a harligt! Charmant!
Vad heter den?
— E. d. C. — Hyllins E. d. C.!

Vid ansiktsmassage

anvéand
Syater Jeanna Thomsen's
Ansiktscréme
med citron
— i burkar a 1.50 och 2.50 —

Gor huden ren, mjuk och
vit. Utméarkt mot rynkor.

Saljes i parti 0. minut genom

GUSTAF ZADIG

Tel. 4100, SI186. MALMO.

Till 150-&rsminnet

Beethovens

iimimiiiimiiimiiimiimmm

i urval Oversatta av Gunnar
Norlén. Med inledning av
Tobias Norlind, Pris 7.50.

J. A LINDBLADS FORLAG, UPPSALA,

Det ar bara en gam-
mal fordom, att utldandsk eau de co-

besvarlig, och rattstavningen — na, pa den tiden
var ju ingen s noga med den, och Gustav och gre-
vinnan &ro i det fallet lika goda eller rattare da-
liga. Man stavade hur som helst, och punkt fore-
kommer néstan aldrig, lika litet som stor bokstav.
T. ex., nar dar i grevinnans brev star “sans”, kan
det mycket vél handa, att det skall lasas som ”s’en”,
och inte séllsynta aro sddana verbformer som nous
Amont”, som skulle ge en skolflicka hos oss en
strdng bock i kanten! -

— Vi vilja i detta samband blott tilldgga, att den
romantiska vanskapshistorien kommer att, sasom
framgatt av var prenumerationsanmalan, i ldun be-
handlas i nagra intressanta artiklar av Oswald Kuy-
lenstierna pa grundval av hans egna studier.

E.

De bisampalskladda kopa
de billigaste bockerna.

En forfattarinna som bokfdrséljerska.

FORFATTAREN, SOM SJALV SALJER SINA
bocker till allmanheten, ar kanske den framtidens
typ for forfattare, som skall avlésa den nuvarande,
vilken snart skall do pa grund av litteraturens misar.
I varje fall sdg man honom resp. henne i bokstan-
det pd Radda barnens bazar i fru Elin Wagners
gestalt. — Vi motte efter bazaren fru Wéagner, som
var matt av anstrangning och eldad av tanken pa
en stor framtid. ”Det bleve bestamt det béasta, att
forfattarna sjalva stéllde sig i bokhandeln — pa det
viset kunde de ju ocksa fortjana nagot” — det var
summan av tanken. De bada uppdragen kunde ju
sd mycket lattare forenas, som bade skriftstéalleri
och bokhandelsexpedition &r sasongarbete. —-------

Men allvarligt talat, hur var det att sélja sina
egna bocker? — Tja, svarar den fordomsfria for-
fattarinnan, somliga sade, nar de fingo se min bok:
“Elin Wagner? vem ar det?” eller ”ar det hon, som
skriver om Norrland?” och andra slogo med hén-
derna, nar jag ansprakslost bjod dem mitt verk:
“Elin Wagner, nej tack I” — Sa skulle ju forfattaren
ocksa sjalv skriva en dedikation, och da kunde t. ex.
ndgon bestamma, att dar skulle std: "Till bokvannen
X. X.” — “och s& tre rader till.”

Marika Stjernstedt stod i det franska standet ett
stycke darifran, och somliga, som horde, att det var
hon, gingo dit och stillde sig att stirra pa henne.

”Men vilka &r det, som kopa bocker nu for tiden?”
— det &r ju en langt ifrn ointressant fraga. “Ah,
det var alldeles inte bisampdlsarna och skunkkra-
garna, som kopte bodcker”, séger fru Wagner. "Om
de stannade vid bokstandet, s& var det for att med
stor omsorg — i frdga om priset namligen! — valja
ut det allra billigaste, sadant dar till en krona och
i:50. De som kopte bocker — och dyra bocker!
— det var lararinnor, kontorister, “sjalvférsorjande”
— kort sagt personer i enklare ekonomiska forhal-
landen. — Och &nnu en sak lade jag mérke till : hur
tidningskritiken trots allt kan avliva en forfattare.
En mycket bra och relativt billig bok av en utmérkt
forfattare saldes knappt alls — darfor att recensen-
terna kommit folk att tro, att den forfattaren ar pa
nagot satt trakig.” E.

Detta nummer

av IDUN ar som vara lasare finna betydligt

utvidgat, och dess A-nummer ger bl. annat

ett prov pad omfénget av tidningen sadan den
kommer att te sig nasta ar.

Manuskript, som ©6nskas returnerade
torde alltid atféljas av porto.
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Nar Ni amnar sa pa biograf
bor Ni komma ihag att

PALLADIUM

65 KUNGSGATAN 65

Sveriges storsta o. elegantaste biografteater

och att déar alltid gives

goda och underhallande program.

Forutom Skandinavisk Filmcentrals
svenska inspelningar, i vilka medverka
artister sddana som Astri Torssell, Julia

Héakansson,

Tecla

Ahlander,

Hilda

Castegren, Wanda Rothgardt, Maja Cas-
sel, August Palme, Bror Olsson, Fredrik
Hedlund, Oscar Johanson, Ernst Eklund,
Axel Hultman, Uno Henning, Egil Eide,
Oscar Stribolt, Carl Alstrup m. fl., f& Ni
dar se ett urval av de fornamsta utland-
ska filmproduktionerna, inspelade under
regissorer sdsom bl. a. David W. Griffith,
Cecil B. De Mille, Thomas H. Ince m. fl.

OBS.!

OBS.!

Palladiumorkestern under direktér Otto
Trobécks ledning.

Forestallningar kl. 7—9 och 9—11 e. m.

H. K. Webster:

Familjen Corbett

Miljonarens giftermal med
strejklederskan
ar

entusiastiskt berémd
I alla tidningar.

Claés von Rosen:

Det stora aventyret

Minnen fran livet i falt.

Rikt illustr. 9:50.

Unga flickor!
Ebba Trahna:
Anna Jernhielms friare
5. 75

som berattar mer om »Anna
Jernhitim-, fjolarets mest lasta
flickroman. 4:75.

Beth Hennings:

Grevinnan d’Egmont och
Gustav Il

En romantisk vanskap,
med samtida brev och
bilder.

LAWS HOKERBEROS

— — — J— —

Eugénie Beskow:

De som langta
6: 75

*En fin beréattartalang, en
varmande ny bekantskap*, sager
Vera von Kremer.

Svend Fleuron:
Katt ungarna

Ocksa en familjehistoria.
7:50.

tStar pa hojden av hans
konst
séger Goteborgs Morgon-Post.

Cosmo Hamilton:

Hennes aktenskap

En societetsroman.

Ormen sade till
kvinnan

_ Clara Tschudi: .
Kejsarinnan Eugeénie
Aventvrerska,— Kejsarinna.
Hennes romantiska ungdom samt

insats_i salongernas och moder-
nas varld! Kikt illustr. 10 kr

Kejsar Franz Josefo. hans hov
av D:rJ Schneider.

Ytterst intressanta memoarer,
Unika bilder. 10 kr.

j
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IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 145. Vore tacksam for ett
rad. Mitt har blir allt kortare
och kortare. Harstrana klyva sig
ibland ratt hogt upp och brytas
liksom utav vid kamning. Finns
ndgot medel haremot undrar

M. P

Haret 'ar mycket beroende av
kroppens valbefinnande. Kanske
ni ar klen och behéver ta in na-
ot starkande, t. ex. jarn i nagon
orm? Under tiden tror jag att
en behandling av haret med &gg
skulle vara mycket valgorande.
Vispa ett 4gg med 28 gr. vatten
riktigt grundligt och gnid in det-
ta i sjalva harbottnen. Det ar
inte blott renande utan dven star-
kande for haret och harrotterna,
emedan aggulan innehaller natur-
lig naring for haret, jarn och sva-
vel, och vitan, som ar milt alka-
lisk, bildar i forening med av-
sondringen fran fettkortlarna ett
renande lddder. Aggblandningen
skall grundligt masseras in i har-
bottnen med en roterande rorelse,
sd att man kanner skalpen rora sig
nuder fingrarna. Massagen ut-
fores dock varsamt. Efterat skol-
jes haret med varmt vatten — ett
par tre olika vatten — det sista
nagot svalare. Haret torkas med
varma handdukar och flaktas i luf-
ten. Na&r det &r riktigt torrt redes
det ut och litet grand svavelpoma-
da ingnides i sjalva harbottnen.
Denna behandling foretages i bor-
jan ett par ganger i veckan se-
dan s& smaningom blott en gang i
manaden. Na&r haret ater blivit
normalt bor det borstas om aft-
narna med en ej for hard borste.

N :r 146. 1) Fru skonhetsdoktor,
ar vanlig giv mig ett gott rdd. Var-
med skall jag tvatta mitt har, si
att det blir fylligt, mjukt och glan-
sigt? Har ljusbrunt, torrt, stri-
pigt har som &ar kluvet i toppar-
na. Har dessutom mjall i haret.
Brukar en gang i manaden tvitta
mitt har. Ser till min stora leds-
nad att haret efter varje tvatt-
ning blir ljusare och ser graak-
tigt ut samt har bendgenhet att
bli mycket torrt. — 2) Undrar om
det finns nagot utmarkt medel att
fukta haret med, sa att det haller
sig krusigt lange. .

Fragvis.

1) Se sv. pa foregéende fraga
samt svar pa fr. 107 i n:r 37. — ?(
S. k. Lockvatten: 21 gr. star
gummilésning, 21 gr. glycerin, 21
gr. pottaska, 5 del. rosenvatten, 84
gr. Portugalextrakt. Upplés pott-
askan i rosenvattnet, blanda gly-
cerinen med extrakten, detta ska-
kas grundligt och tillsattes sedan
gummildsningen, ater grundlig
skakning; blanda sa alla ingredi-
enserna val och lat det hela std i
en vecka. Harmed fuktas haret
innan det upplagges pad skinnpa-
piljotter.

N:r 147. Hur skall man fa
ljust har morkblont med en skift-
ning i guld?

20-aring.

Innan ni gor nagot for att andra
fargen pd haret bor det vara
grundligt saptvattat, sa att allt fett
avlagsnas, det skall aven vara full-
komligt torrt. — Ett ofarligt farg-
medel, som ger en vacker rdd-
blond féarg &r en infusion av saff-
ran i en svag sodaldsning, var-
med hela haret fuktas och borstas.
Fargens djuphet beror pa mang-
den av saffran. — Prova fargen
forst pd avkammat har. — Sedan
haret ar torrt efter fargningen in-
borstas en vétska dv lika delar
citronsaft och vatten, vilket binder
fargen.

N :r 148. Kara fru Skonhets-
doktorn! Har under flera som-
rar varit utsatt for bruna flackar
pa Overlappen. Hur jag fatt dem
ar oforklarligt. Jag har forsokt
receptet med lanolin, vaselin och
vatesuperoxid, men utan resultat.

860 —

PIX-pojken pa dventyr.

Plx-pastillen &r en vén i viken,
Nar du sillen metar eller siken.

"BATI K”

HANDMALADE SIDEN
| PRAKTFULLA FARG-
SAMMANSATTNINGAR
FOR
LAMPSLOIJOR
BORDDUKAR

K UDIODOA R m M.

Storlek 130X130 MM Kr. 65:
55X55 19:50
B5XO90 s = 22:50

HERM. MEETHS
MODE-& SIDENHUS

DROTTNINGGATAN 63
STOCKHFOL M

ANnvand

BANANER

TR E TR TR TR R TR R R T
som ersattning
for annan foda

The Banana Company A.-B.
Stockholm.
Imiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiimitiimiiiiiiiiiiiiiimiiiiimiiiif

Arkitekt Isidor Horlin

Utsalining av konstnarliga mobler

NORRLANDSGATAN 3 - STOCKHOLM
N

e

Rumsarkitektur och Ombyggnader
av vaningar, inredningar, panelarbeten och
maobler i historiska stilar.

Ritningar ochkostnadsforslag. Egna verkstader.
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Nu sag jag i fr. 98 i n:r 32 att
”Inga-lill” hade ett annat recept,
som innehodll bland annat kvick-
silver. Ville garna forsoka det om
fru Skonhetsdoktorn ville vara sa
vanlig meddela det.
Ruth.

Nastan alla mera effektiva me-
del mot bruna flackar och envisa
fraknar innehdlla kvicksilver och
fas ej utan lakarepaskrift. Salvan
med vétesuperoxid brukar hjélpa
om man noga foljer anvisningen.
Vitesuperoxiden skall vara 10-%-
tig. Men for att skydda huden
nasta sommar bor ni innan ni ut-
satter er for solen ingnida litet
créme och pudra &ver. Pudret
behover inte vara synbart for att
skydda mot solen. — | den han-
delse ni kan fa en lakare att skri-
va pa, utsatter jag har det om-
ndmnda receptet: Kvicksilveram-
klorid 5 gr., Basiskt vismuthsali-
cylat 5 gr., Vitt vax 5 gr.,Valrav
5 gr., Mandelolja 15 gr.

N :r 149. Har sedan manga ar
ett djupt veck mellan dgonbrynen.
Kan nagot goras darat'7 — Till
min sorg har jag sedan nagra ma-
nader fatt rynkor pa Gverldppen.
Skall man massera fran mitten ut-
at? Skall massagen vara svag el-
ler kraftig? ..

37-aring.

Se sv. pa fr. 137 i n:r 47 samt
sv. pa 135 i samma nummer. Mas-
sagen kan vara ratt kraftig over
sjalva vecken men bor dar ske
roterande med Iangflngerspetsen
darefter med strykningar utat och
uppat.

N:r 150. 1) Snélla fru Skon-
hetsdoktorn, giv mig ett recept
mot fraknar. Fick ett med 10-
%-tig vatesuperoxid m. m., men
det tycks ej hjalpa. — 2) Hur
skall jag gora for att inte bli s&
rod i ansiktet? Nar f< g anstréan-
ger mig blir jag flackvis rod. —
3) Skulle garna vilja veta hur
man bést skall massera ansiktet
samt nagon god créme, borjar re-
dan bli slapp i ansiktet och in-
sjunken.

Fru Else Mari.

1) Ett annat recept mot frak-
nar: 2 msk. citronsaft, 1 msk.
borax, 1 tesk. glycerin, 2 msk. vat-
ten. Harmed tvattas ansiktet 3 a
4 ggr_om dagen med boérjan ti-
digt pa varen. — 2) Gymnastiska
rorelser dagligen, sd att blodcir-
kulationen blir jamnare. — 3) Se
sv. pa fr. 135 i n:r 47 samt sv. pa
fr. 116 i n:r 38 dar ni ser hur
massagen tlllgar Vidare rec. pa
citronhudcréme i sv. pa fr. 134 i
n:r 47.

N:r 151 Vad skall jag gora
med mina Kinder, som dro grova
och mycket roda under det att
huden pa den dvriga delen av an-
siktet ar vit och fin? Har haft
detta sedan jag var 8 ar, men har
rodnaden mer och mer tilltagit.
Hur skall jag gora for att huden
ma bliva vit och fin aven pa kin-
derna fragar

18-aring.

Om rodnaden pa kinderna kom-
mer av frost ser ni behandlingen
i sv. pa fr. 124 i n:r 42. Men
som jag misstanker att detta ej ar
orsaken rader jag er att vanda
er till en hudlakare. — Ansikts-
massage efter tvattning ined
varmt vatten ar ju alltid valgo-
rande.

N :r 152. Baésta fru Skonhets-
doktor! Jag har efter en faster
arvt ett par synnerligen vackra
orhangen, som jag garna ville an-
vanda. Kan Fru Skonhetsdok-
torn upplysa mig om hur jag pa
basta satt skall f& hal i oOronen,
vore jag mycket tacksam.

”Undrande”.

Ni kan ju lata andra 6rhangena
med skruvar, varmed alla moder-
na orhéngen éaro fdrsedda. De
sitta lika sékert om man skruvar
fast dem ordentligt, och ni slip-
per de missprydande halen.

Knapp for twjwka manscnetlifr.
Knippes med en Injcknmg
Material: sitoer, parlemor, emalj

Prislacen fran 3:-

Var julkatalog

"Debéstabackerna”

Med inledande forord av CARL G. LAURIN.

T nyyyyyyyyyyyyyyyyyynyyyyynmm

som utkommer i bdrjan
av December sandes pa be-
garan gratis och franco

MEOENSSDKHANDEL

Goteborg.

Post- och telegrafadress:

"MEOENS” Géteborg.

86i —

et Xh.

till 20:- kr.

Hanson a

Distributbrer en pro

kr. 0,60, Himmel och Helvete” 4 kr.

(457 sid.), ”Gudomliga Foérsynen”

4 kr., ”Uppenbarelseboken av-

slojad” 16 kr.,, 3 band,

tryckt pé fint, tra-

fritt papper, utom N&

andra bocker,

som ge ljus

over evig- «haa
v i(?ns aOo Bokfgr{'gge

Q

\; Kammarkareg. 50,

Stockholm eller genom

herrar Bokhandlare. Rekv.

& minst 10 kr. portofritt.

numerera pd NYA KYRKANS

TIDNING! Utkommer frdn och med

jan. 1921 med tvd n:r i man. Pris pr

.ar kr. 6. Begar katalog! Erhélles
i gratis.

Pre-

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
don omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nédma smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas a

APOTEKET VASENS DROG-
HANDELS LABORA TORtUM
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Finnes & alla apotek.



Se med Edra egna Ggon
att Ni far Mazettis dgon

Ni ar da saker pa

\
att alltid erhalla en

delikat, kraftig och hélsosam cacao.

JFYtterligare julnyheter: ™

C. V. A. STRANDBERG:
— Talis Quails —
Samlade vitterhetsarbeten.

Jubllelérlr}ggr?pgl%%nred gg.rad av
Tredje bandet.
Lyriska och dramatiska over-
sattningar.
Pris halt. 18:—, klotb. 28:—.

TH. HEINR. MAUER:
Maskiner och méanniskor.

Sex noveller.
Bemynd. 6vers, »v G. Elmquvist.
Pris 6:75.

VILHALM NORDIN:
Samlade s Iskensaagor.
I urval.
Med illustrationer av Aina Masolle
Forra bandet.
Pris kart. 10:—

NYTT BIBLIOTEK FOR BARN OCH

. UNGDOM;:
68 En liten siottsfroken
av Lena Tyack. Bemynd &vers. fr.
engelskan av El. Lilljebjérn.
Pris kart. 6:50

HELENA HORLYCK:
Frida bland vildarna.
Bemyndigad 6vers. frAn danskan
av Ebba Atterbom.

Pris kart. 3 75 ~

C. E. FRITZES BOKFORLAGS AKTIEBOLAG

KOP ALLTID JlccksNunah JuJMafiji 1fa0

Edert behov av Koks,
Antracit, Hushalls-
kol och Maskinpres-
sad branntorv fran

OLAUS OLSSONS

KOLIMPORT AKTIEBOLAG
som alltid levererar
hogsta kvalitéer till
lagsta dagspriser i
poster om 1 hl. och

darutdver

T elefoner:
Namnanrop ""Olaus Olssons"

Varuhuset Vollmers-Megths
GOTEBORG

Nyhet:

Jumper-Garn

2-tr helyllegarn I6r stickning o. virk-
ning av Jumpers, Scarves etc.
Ett 40-tal moderna farger:

Bunt a WO gr
Docka a 10gr....

Till landsorten mot post-
forskott + porto.

RINGER.

BAR,N"201,YAAIJK1IN

B

ROLIG-instruktiv-lattskottl

N :r 153. Min lilla flicka fick
vid en tillfallig bortavaro fran
hemmet ohyra i haret och dessa
efterlamnade s. k. "gnetter”. Jag
har forsokt f& bort dem med
sabadillattika och gradde, som
jag smort pé& harstrna och sedan
tvattat och borstat, men forgéves.
Det &r alldeles omt')jligt, och jag
ar fortvivlad, ty det ser ju sa
ovardat ut. Ingen ar tacksamma-
re for ett tillforlitligt rad an

Ung-mor.

Vet inget annat medel &n upp-
repade tvattningar med sabadill-
attika samt daglig finkamning.

N :r 154, Finns nagon mojlig-
het att forlanga sin hals? Under-
tecknads ar ovanligt kort och lik-
som en forhojning eller vad det
skall kallas vid halsroten baktill.
Har i manga ar dagligen tagit
gymnastik for Oppet fonster —
Lingska rorelser —. Kan mojli-
gen nagon av dem — de vanliga
I dagévning lamplig for
dam i medelaldern — pa nagot
satt orsakg “lytet” eller bidraga
dartill?  Onskar sd harmonisk
form som mgjligt. ~Glad och
tacksam for rad hari vore

Estet.

Inte kunna de gymnastiska r6-
relserna fororsaka utvéxten 5)
halsen baktill. Kan den mojli-
gen bestd av fett? JTag i sa fall
en tids massage pa nacken och
for en forstandig diet, d. v. s.
undvik sotsaker och annat gott,
som ar fettbildande. Fortsatt for
ill del er dagliga gymnastik och
gor den under djup andning for
oppet fonster eller i nyss vadrat
rum. Bland rorelserna skall ni
infora huyudrullning, 8 ggr at
vardera héllet, darav blir halsen
smidig.

N :r 155. Giv mig ett rdd mot
handsvett, som besvarar mig myc-

ket; &ven ett medel mot lindrig
armsvett. 14-&ring.
For handsvett: 168 gr. rosen-

vatten, 56 gr. fladervatten, 14 gr.
benzoétinktur och 0.6 gr. garvsy-
ra. Harmed ingnides handerna
flera ganger om dagen, varefter
de pudras med pulvriserad viol-
rot. For armsvett: Tvatta
armhalorna ett par ganger om
dagen med ljumt alunvatten och
pudra efterdt med pulvriserad vi-

olrot. Byt ofta narmaste under-
plagget.
N :r 156. Om morgnarna vak-

nar jag ofta med svullna dgon,
och dérav har sa smaningom bor-
jat bilda SI% pasar under ogonen,
som dro hemskt missprydande.
Kan fru Skdnhetsdoktorn saga
mig orsaken till detta och ndgot
medel daremot?
25-aring.

Orsaken till det onda kan jag
ej saga. Ni maétte val inte ligga
och grdta om natterna? L&gg ?
Over natten omslag doppade 1 li-
ka delar borsyrelosning och ro-
senvatten, det ar mycket valgo-
rande och ett bra medel for pa-
sar under dgonen.

N:r 157. Snédlla Fru Skon-
hetsdoktorn! Vad skall jag goéra
med min kylda ndsa, som vid
minsta kylig véderlek blir kall

SJuU

dagar i veckan

lases en annons i
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Nagra av julens vackraste bocker:
Ferdinand Boberg

STOCKHOLMSBILDER

Tvéhundra kolteckningar med text. Inb. Kr. 115:—,

”Ett verk som maste stdllas bland de yppersta Stockholmsskildrin-
gar vi aga. Boberg har ~ett Stockholm just som den &kta stock-
holmaren ser sin stad.” Mats A. Stenstrom i St. D.

Carl Linncei
Tesa

Utgiven av Joran Sahlgren. Tryckt i 500 numr. ex.
Kr. 90: inb. 100: -.

Henrik Kro0g

KRING HAMMARBY SJO |

Tryckt i 500 numr. ex. Kr. 80: —.

"Det finns mycken stamning och séker kar?Har i dessa Henrik E
Kroghs 20 bilder.------------- De ha jamnsides med en betydande konst- jj
narlig kvalitet ett hogt kulturhistoriskt varde, som tiden skall stegra =
ytterligare. De ypperligt reproducerade bilderna &ro samlade till en E
med elegant enkelhet utstyrd volym.” St. D. E

Karl Sch e/fler
L T E N |

A L |

En resedagbok

Kr. 24: inb. 29: -
”Han valjer och domer, ar kritisk utan snobberi och entusiastisk jj
utan svammel. — — Ett vackert och tankestimulerande verk.
Anders Osterling i Sv. D. E

Wilhelm

MELLAN TVA KONTINENTER |

Kr. 24: —; inb. 28: —; numrerad bibliofiluppulaga
i 250 ex. kr. 42:—; inb. 54:—.

Carl Reisinger

IGREKLANID!

Skildrat av tyska Greklandsresande. — Inb. Kr. 8; —

”Att genomse alla dessa bilder maste vara ett ndje for vem som jj
helst--———-- oversattningen ar omsorgsfull och god, utstyrseln synner- 5
ligen smakfull, enkel och gedigen, och priset Overraskande moderat ||
for vara dagar Annie Akerhielm i N. D. A 5

P. A. NORSTEDT &JSONERS FORLAG. |

dnti*eseant| B
Pnoktisk! B
Vai*defUll!7so. B
i bokh.O -Pr. K
IlndbladaUppaalal

AKTA SMALANDSKA POLKAGRI-
SAR kr. 3:90 pr kg. Nougat kr. 4:90
pr kg. Konfekt kr. 7:50 kg. Branda
mandlar kr. 8:00 pr kg. Karmellerade
frukter kr. 8:00 pr kg. Chokolad kr.
9:50 pr kg. D& ordern uppgér till 15
kr. fraktfritt pr postforskott frdn Sma-

Edra krukvéxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-
gen, ett pad veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt-

naringssalt.  Erhdlles pd bleckburkar landska Konfektfabriken, Paskallavik.
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi- Goda och farska varor! Aberopa
kaliehandlare. denna tidn.

""Sa gar det, nar man inte anvander
VOLTAS elektriska strykjarn.*

Till salu i de flesta elektriska affarer samt i
varje vélsorterad jarn- och boséattningsaffar.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET VOLTA, STOCKHOLM.



TAPETKOMPANIET

levererar Eder och skinande rod?

Giv mig ett
bra medel beder
Stina.
Badda nasan om aftnarna |nnan

ni gar och lagger er m.ed s hett

vatten ni tal, tillsatt med litet
alun.  Gnid sedan nasarn med
kamfersprit. Innan ni gar ut i

kyla bor ni smorja ndsan med
kamfersprit.
Fru Skodnhetsdoktorn.

FOR SENT.

Eftermiddagssolen kastade sina
sneda strdlar in i kyrkoherdens
arbetsrum och gbt en varm ton
over hans nedbdjda moérka huvud
samt spred sitt blekgyllene ljus
Over skrivbordet framfér hopom
med dess staplar av bocker och
papper.

Det Iag ett uttryck av harmo-
nisk ro Over hans gestalt, och ett

TAPETER

till lagsta priser. Storsta sortering av
in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.

Katarinav. 7. Sthim, (Vid Slussen).*

"JULKLAPPAR"

Kristall drag av nastan helig arbetsglad-
Glas / je livade hans veka ansikte. Pen-
Kg'gggretgéfar y nan i den smala skrivarhanden
Nysilver / holls i ett for honom karaktar-
Keramik ristiskt grepp och gled i jamn

rytmsk oOver arkens vita yta, for-
mande tankarna bakom hans vélv-
da panna till ord — ord, som
vid morgondagens hégmassoguds-
tjanst skulle trambéras till med-
manniskors trost och ledping.
Kyrkoherden skrev sin predi-

| EN BALJA KLADER
PA 4 MINUTER

MED

TVHTTAS

kan. Den dagen var hans veckas . N
helgda ) C Y Gtv ET
Bordsuret tickade och matte ut (PATENT)

tiden: ett-tu,ett-tu! En ensam
stackars fluga, som lyckats r&d-
da sig undan hdstrengdringens
syndaflod, genom att som Noas
korp ”flyga fram och ater tills
vattnet var uttorkat”, firade i
sublim ensamhet uthalllghetens se-
ger genom att leka sommar pa

VACUUM TVATT APPARATEN

som ar utan motstycke i véarlden. Den suger till sig smutsen och
skyddar kladerna frdn ruinerande borstar och tvattbraden, som &ro
fullstandigt o6verflodiga. De Omtéligaste vavnader och spetsar
tvattas under garanti hied samma enastdende resultat som hand-
dukar, gangmattor etc.

SAND INGA PENGAR.

Cl L TR ||

VI LITA PA EDER.

den sollysta fonsterrutan. Foga S& Overtygade aro vi att “Cygnet” kommer att utfalla till full-

anade hon att fordarvet lurade = standig beldtenhet, att vi sanda den p4& 8 DAGARS FRITT FOR-

borta i kakelugnsvrén_ § SOK. Proéva och dém. Blir Ni fullkomligt néjd skicka oss Kr.
Voff! 1 25: —, i motsatt fall returnera apparaten. Bruksanvisning bilagges.
Och s kom ett dovt morrande. 1 8 DAGARS FRITT FORSOK.

a/b BRISING & FAGERSTROM

REOERINQSGATAN 24

FAHLCRANTZ & C:os

UNGDOMSBOCKER

ETHEL TUENEES
nya fortjusande trilogi:

cusB
Haft. 2.75, kart. 3.75.

KAPTEN CUB
Haft. 2.25, kart. 3.—

BRIGID OCH CuUB
Haft. 2.75, kart. 3.75

Forut ha utkommit av
Ethel Turner:

SJU SYSKON. 5 uppl.
STORA SYSTER. 4. uppl.
STORA SYSTER SOM GIFT.
2. uppl.
EN LITEN SLARVER. 3.
EN LITEN YRHATTA. 3.
TRE SMA FLICKOR. 3
GULDGRAVARLAGRET.
BETTY & C:o. 2
LYCKOAPPLET.

”Att anbefalla en bok av Ethel
Turner &r onoddigt — det vill blott
sdga, att densamma, i likhet med
alla hennes foregéende med he-
der kan stillas bland vart ung-
domsbiblioteks basta bocker.”

uppl.

Nya upplagor nu utkomna av:

Broderna Grimms sagor

Oversatta av Ernst Lundquist.
3. uppl. Del I och Il *& 6.25.

Ur folksagans rosengardar
Samlade av Rich. Bergstrom,
Ilustr. av Jenny Nystrém. 3. uppl.

Del | 450. Del Il 5—

”Den klassiska barnboken” :

Barnkammarens Bok

Barnkammarens rim. Illustr. av
Jenny Nystrom. Pris 4.50.

STOCKHOLM - FAHLCRANTZ A Co

Kyrkoherden vande sig leende
om pa stolen,

— Vad stdr pa, Tuffe? Kom-
mer det frammande?

Han lyfte lyssnande sitt huvud.

”Nej, “den gangen tog du fel,
du |”

Han leg och nickade emot hun-
den, som mot en kar van. Men
Tuffe, terriern, satt ratt upp i sin
korg vid kakelugnen med oOronen
lyfta och huvudet lyssnande pa
sned samt det mest forvantans-
fullt glada uttryck i sina bruna
blanka dgon.

Och s& kom ett valdsamt glad-
jeskall, och Tuffe lilla svansstump
viftade fortvivlat borta vid dor-
ren till forstugan. | detsamma
svangde en skjuts intill trappan.

Kyrkoherden reste sig.

"Jasd, matmor kommer. Intet
under da att du ar sd fortjust.”

Tuffe var sa ivrig, att han med
framtassarna sokte hjalpa hus-
bonden att fa upp laset, vilket
han formodligen tyckte tog on6-
digt lang tid. Sedan tog han av-
standet 1 tre langa skutt rakt upp
i matmors famn, dér han blev ve-
derborligen smekt och valkom-
nad. Inne i forstugan fick han
aterga till golvet, och matmor
glomde honom for sin kéra ma-
es hjartliga valkommen.

Da gick Tuffe ut och halsade
pd Brutus, vagnshasten, och pa
Jan-Erik, kusken. Sedan det var
gjort med tillborliga krumbukter
och svansviftningar gick han
lugnt tillbaka till sin korg och
krop ihop i en ring med nosen pa

svansstumpen. Han sneglade at
fonstret med ena ogat. Jasd,
festkantaten wvar inte slut &n.

Ndja. Han hade gott om tid.
I avslutningsbanketten skulle han
nog taga del. Lyckligtvis kunde
han den séllsynta konsten av so-

(Forts. i B-numret.)

E. LINDEN & C:0o0, Goteborg. Avd L

’\iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii‘r:
For
OLJIE- ) ,_ , klena barn
Aktenskapsforord. Boskillnads- .
MALNINOAR och  aktenskapssktlinadsm&l. grver
AQVARELLER Boutredningar och arvBkiften.

AV SVERIOES FORNAM-
STA KONSTNARER

A.-B C. E. FRITZES
K. HOVBOKHANDEL
Fredsgatan 2

863 —

TESTAMENTEN

Advokatfirman
Andén & Staél von Holstein

Eva Andén. Mathilda Staél von Holstein.
Lilla Vattugatan 14.
Riks 7676. 244 88. Allm. 18336

Den ene &r en stark rokare,
andre har magakommor,
klagar Over dalig smak i munnen.

Alla behdva anvanda

JECOROL

(Levertran med aggula)
Overraskande resultat!
Radgor med Eder lakare!
Fas pa alla- apotek.

den
en tredje

EBECO

TANDPASTA

vilken pa grund av sin varaktigt upp-
friskande smak &ar det basta med-
let for munnens och tandernas vard.



GIFT ER ALDRIG ntlamma! <¢Ytlammal!
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| december manad ||

komma premidrerna &

5 V'allrldens . -
:Moral — OC /"
- karlekens Och det* var

éfilmdrama i 6 akter efter LEO 7Z
: TOLSTOYS bekanta roman m

éAnnaKareninJ

él huvudrollerna: Lya Mara och *
: Johannes Riemann "(bekant fran ZZ

Fvertas vineit’) I/inollaJvalarfinnas overallt:

: En synnerligen fullédig och in- 2»
: tressant  filmatisering av  den “*
: varldsberomde férfattarens mest 7Z V18
: bekanta verk. 77

jIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIImIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIImIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIII“IIIIIImIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
oatine
broderna.

: Filmskadespel efter ALEXANDER ;
DUMAS’ kanda novell

Om porerna ha tappts igen

. Ett sallsamt amne, behandlat med 1
- snillrik fantasi och i filmen aicr-;
tgivet p& ett satt, som verkar ;

g‘e’ﬁ;%ﬁﬂg‘f Ogﬁngg“nst;';mgﬁfgj”;gji har huden svart for att andas, dess verksamhet slappas och elasticiteten gér forlorad. Mindre god E
: tval forstér och irriterar ofta huden sd att den blir torr, strav och hard. E
AnS|ktsvard ar darfor av storsta vikt, liksom annan vard. Allas ogon vila ju pa er, vare sig ni =
ar i sallskap, pad gatan, eller pa teatern, och nar det &r mojlig for er att bevara hyn klar frisk och 2
Faro rnas O vacker genom att begagna Oatine- havre-créme var dag, varfWwBTicke bdrja strax?
. Oatine ar nagot for sig. Den ingnides och torkas av allteftersom ni onskar, och genom regel- =
illaten 4 ) bundet bruk far ni det ratta resultatet. E
En barntillaten 8ventyrsfilm 'med sx Visa tillbaka alla efterapning och héll inte_till godo med annat &n Online, som erhélles i tub, eller E
Officin:  Paramount-Artcraft. = burk, samt stor burk (|nnehallande 3 ganger sa mycket). E
En film s ) fioda och OATINE SNOW &r en snévit créme. Den &r vélluktande och behaglig. Efter Jngnidning uppsuges den =
n ilm,dar aventyren 6da och — i 1 1
dar hjalten Favisqlts ARSI ideally- jji i huden, som blir klar, matt och vit. n
per(1j for enh modernt av]«(antitrsrld-S
are — alten utan Truktan ) ~
och tadel, 1z THE OATINE COMPANY’S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN 1
EN FILM FOR UNGA 727
AV ALLA  ALDRAR! = Kr*. Bernikowvwwsgade 1, Kopenhamn. E

THE OATINE COMPANY 1

(Den blodiga - Maria) OATINE. En Oros: Madsen & Wivel, Kopenhamn.
Frittefter Mdsepa s UCOST kiimiiiiMmiiiiiiiiimmimimimiimiiimiiiiiiiimmMiiiiimimmimmmimiimimmiimmimimmimmmimiimimiiiimmimiiimiiii#

I huvudrollen: Ellen Richter. «

. En spadnnande tids- och sede-
: skildring frdn 1500-talets England i
: Praktfull uppsattning och en hand- !
tling som annu i de sista mo- |
: menten haller publiken i inten-;
: siv spanning. ;

iiiiiiiiiii
s L LLL R NENRR A 1 I B E S  TTN V ITeT) 1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

namn. NY UPPLAGA /2:te uppi

: First National-komedi i 5 akter ined ; Fullstandigt omar-
: MILDRED HARRIS- CHA\PLlNI -AV- .
: i huvudrollen. betad och uttiidgad

: En sallsynt originell och intres- ;
: sant film, som tillsvidare annon- ;
: seras under detta namn i avvak-! N YHET:
:tan pd resultatet av den pristav- !
:ling om denna films slutgiltiga [ Anvisningar att anvanda

! namn, som arrangerats i “Film-c
: nyheter” n:r 9. ; GASSPIS celer GASUGN

KO K B O K vid alla recept for stek’
22 ning och bakning ::

éAIIa Biograf- \
. Intresserade |

ébedes uppmarksamma premiarerna ZZ
14 dessa storslagna filmer, som 7z

samiia Komma . ramforas | 2 En valkommen julklapp for alla husmoédrar!

EStockhoIm under denna ménad -2
: A.-B. Filmskompaniet. |
: Eduard Sjoback. E

¢ St Vattugatan 7, Stockholm. S
Hiiiiiiiiiiimiiiiimiiiiiiiiimmiii liir
Idun UthVES denna vecka i A och B. 864 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1920



Kn helt sakert 6verraskande och kar-
kommen Julklapp for Husmodern blir
R. A. Diskstallet
med plats fo- 24 tallrikar koppar o glas
Pris Kr. 650 franco mot postférskott
Ronneadalens Aktiebolag
Tel. 38 Billlnge  Tel. 38

MELLERSTA SKANE

star i frdga om spridning i
forsta ledet av Skanes tid-
ningar och ar huvudorgan
for central Sk&ne med sam
héllena Eslov, Horby, HOor.
Tollarp, Loberéd, Askerod
m. fl.

Vill Ni traffa den storre allméanheten
med Eder annons, d& annonserar Ni i

MELLERSTA SKANE

Det bor ej vara
damerna obekant
att man med Qooda**
Jastmjol nar det basta
resultatet vid smabak

Saljes i burkar a 25, 40
och 75 ore.

Hantels A-B. Sten Sjdgren & C:a, Botebort

Unika, Charmanta,
Konstnarliga presenter
och hedersgavor

fas alltid hos

MARTA af EKENSTAM
Konsthantverk, Malmo.

En hemlighet

ar varfor YVY-tvalen blir mer och
mer berémd och efterfragad

Endast den, som en gang anvan-
der YVY- tvalen vet varfor han ej
anvander andra toalettvalar.

[Damer och herrar, eom satta vérde
pa ungdomsfrlskhet och ett vackert
ttre, uppnd detta genom standigt
ruk av Jen med forskénande parfy-
mer och valgorande ingredienser till-
verkade YVY-tvalen.

YVY-tvalen ar den_mest fullandade
toaleuval som kan astadkommas till
s& lagt pris, att den kommer till an-
vandmn{; i varje hem.

YVY-tvélen ar tillverkad pé sarskild
for denna tval utmarkt metod, med
tillsats av de mest utsokta essenser
pa detta omrade samt med stéd av ve-
tenskapen under noggrannaste beak-
tande av hygienens fordringar.

YVY-tvalen erhdlles i varje vélsor-
terad affar fran Ystad till Haparanda.

ISTERLIn 1 L.RIEMS Itiffl. FUFIK

YSTAD.

Wienerbarnens
julklapp.

Vid val av julgdva till de sma tyska
och osterrikiska skyddslingarna fran i
somras torde intet vara lampligare eller
for barnen kéarare och nyttigare an en
god svensk bok.

Forteckning over for andamadlet av-
sedda bocker och jultidningar séndes
garna gratis pd begéaran, och upptar
denna forteckning &ven portopris till
utlandet for varje séarskild bok eller
tidning.

Atféljes bestallningen av likvid, om-
besorja vi garna forsédndningen, och
foga vi med tanke héarpa till varje bok-
forteckning en adresslapp, & vilken av-
sandaren sjalv kan skriva adressen.

Begar var forteckning i god tid!
A.-B. AKADEMISKA BOK-
HANDELN,
Uppsala.

Resan till Frascati.

Studiebilder av
NILS WILHELM LUNDH.

PA DET ELEKTRISKA TAGET TILL
Frascati, som vantar nere vid Via Principe
Umberto bakom Stazione di Termini i Rom,
ar varenda plats besatt — det vill séga sitt-
platserna, ty &nnu &r det endast fullsatt till
en tredjedel, och an rymligare blir det, nar
man bara kommit utanfér Rom, da tjugo
fonster slas ner, varmed ytterligare tjugo
platser bli lediga. | Rom &r det stréngd for-
bjudet att hanga med benen utanfor foénster-
na och darfor tillser konduktdren att fonster-
na aro val stangda under stormningen vid
Principe Umberto for att utestdnga frestel-
sen, vilket ar sakraste vagen till laglydnad.

Innan taget satter sig i gang star folket
som packade sillar inne i de tva vagnarna,
och de, som sitta, se allt vanligare och gla-
dare ut, ty de sitta ju d4nda. De, som sta aro
fortjusta over att slippa hanga och de, som
hanga pa fotstegen utanfor prisa till och med
sitt helgon for att de anda kommit med. De
som inte kommit med har redan fatt sittplat-
ser pa nasta tdg, som gar om nagon timme.
Alla aro belatna, ja, freden har ju dock sin
valsignelse, trots de standiga strejkerna!
Emellertid blir det ju hett och kvavt i den
tillslutna vagnen, man kanner pa sig, att ett
uppfriskande gral skulle vara valkommet for
alla dessa goda ménniskor. De kunna inte
komma nérmare varandra &n de &ro, de ha
ingenting annat att gora, an att umgas som
en enda stor familj. Men innan dess maste
dock ett visst motstand brytas. Dar ligger
just nagot sadant i luften, medan den val-
signade solen gassar.

Taget slingrar med svara stotar genom Rom
och stannar vid en utkant. Sma barn langas
upp Over alla huvudena och fa plats pa nagot
rymligt knd. Modrarnd fa haka sig fast vid
de sista platserna pa fotstegen, dar hanga de
som forolyckade ballonger med sina runda
kappor uppblasta i draget och med korgarna
dinglande efter i den lediga handen.

Sa brusar taget vidare langs den gamla ro-
merska vattenledningen, som troget foljer i
bage vid bage som en midgardsorm — stun-
dom tar den ett sprang over taget, foljer tu-
senfotad &n ett stycke pa andra sidan, kryper
ner i jorden bland spillror och ruiner, dér
denna jattelika ledning en gang i tiden givit
fristad at termer och helgedomar i sin sten-
massa. Nu tornar den sig upp igen — var-
ken manniskohander, som i artusenden byggt
hus och vingardsmurar darav, eller jordskalv,
som lagt stdder och byar i grus, ha kunnat
forinta denna sjumila bagiga bro, som fort
bergens flod till gamla Rom och dess termer.
Den tornar sig i murgrénskransade bagar
over snala vingardsmurar och sma platta hus
och nar hela sin hojd ute pd campagnan, dar
den fortonar i solstimmet ldngs efter Napoli-
banan.

Sa breder sig campagnan 6dslig i brannande
sol bort mot de svagt blanande Albaner-
bergen, och inne i den proppfulla vagnen van-
tar man nu vilken minut som helst pa det upp-
friskande grélet. Till att borja med falles nu
antligen fonstema ned, det livar alltid upp
nagot tillsammans med de forut Gppna dor-
rarna — och luft behdvs ju alltid, om det nu
skall bli nagot av.

Jag sitter alldeles inklamd med en olycklig
kamera, som smabarnen mitt emot standigt
raka sparka till i sin oregerlighet. Jag reser
mig darfor upp och erbjuder min plats at en
flicka pa femton ar, som utan stod trangts
in mellan ett par vingardsarbetare, som rentav
tyckas forakta annat stod &n folkmassans.
Flickan nekar artigt. En tjock gumma mitt
emot soker trycka mig ned igen, och flickan

— 865 —

PARAFFININJEKTIONER

for profilférandring av
nasa och haka, &aven

kinder,

nyckelbensgro-

par m. m. Facial ex-
tension (operativt ut-
planande avansiktsryn-
kor), samt alla 6vriga

plastiska

utforas

operationer
efter varlds-

beromda amerikanska

och franska

lakares

metoder.
I dvrigt allt som tillhor

modern

kroppskultur.

MARIA - ENQUIST

EXAM. SJUKGYMNAST.

INSTITUT

FOR SKONHETSVARD &

PLASTISKA OPERATIONER

Fore BlBLlOTEKSG 6'8 Efter

ROLFS

NYHETER

Glifford : Beautiful Tout-

si, one step ... Kr. 2. —
Novello: Den stolta

prinsessan, one step 2:—
Englund: Step oriental 2:—
Gregor: Valse Chrysan-

theme . 2:25
Schénning: Valse céleste 2:50
Samt ny upplaga av den

stora succésen "Skaffa

mig en liten vaning"
Rolfs revy n:irr 12:

labyrint.
Veit: Drom, drom!
Kréusel : Insjovalsen.
Englund: Manskenspolska

Caramba.

Maurenx: Valse Bohéme.

OBS.! Rikhaltig katalog med
provtakter sadndes gratis och
franko.

ERNST ROLFS Musikforlag,

Vasterldnggatan 67, Radmans-

gatan 52, Stockholm.

Kaérlekens

v.Jd

Ath

Boknyheter

JOHAN B OJER

DYRENDAL

Roman
Pris kr. 9:50.
"Det &ar nagot av epos i Johan
Bojers Dyrendal. — Skildringens

massiva tyngd ligger dar som
obruten malm, som diktaren med
nagra ofattbara krafttag bringar i
dagen.”

Olof Bruno i Dagen.

ELISSA RHAIS

SA AD A
MAROCKANSKAN

Roman
Pris kr. 7:50

— — en sldende sann sede-
skildring fr&n en av dessa afri-
kanska o©kenstader, som tyckes
oss nordbor mera tillhora sagan
och drommen an verkligheten.”

E. H—n i Idun.

A.-B. Svenska Fdorlaget

ock!s

Plaster

Eagle Bhand.
Varlden* Mest

t Betydande Utvartes i
Lakemendel.

Hosta, Forkylningar, Klena
Lungor.  AllcocRs Plaster
verkar savil preservativt som
lakande. Forhindrar forkylnin-
gar att fatta 16r djup rot.

Reumatism i Skuldrorna for-
hindras . genom anvandande af
Allcock sPlaster. Atleter anvanda
detsamma som medel emot styfhet
eller dmhet i musklerna.

Allcock’s ar ett ursprungligt och dkta porost plaster.
Det ar ett Universalmedel, som sdaijes i alla apotek

ofver hela den civiliserade varlden.
hvarhélst smartor finnas.

Skulle Ni varai behof af ett piller.

TAG DA
UTAF

Kan f>alaegcu

WV <K<K <L
Vegetabiliska.

Brandreths Piller & 1752,

Vid fSratoppning, gallsjuka, hufvudvark, svindel, dallg matsmaltning st*.

rOKSALJAS HOS ALLA APOTEKARE.

ALLCOOK MAHUFAOTURINC 00., Birkenhead, England.



Flickan, som skrattar.

understdder hennes artiga svada med blossan-
de livlighet. Jag skulle sakert forolampa alla
dessa manniskor med att lamna min en gang
tillskansade plats. ”Det ar min mor, madre,
signore!” skriker flickan skrattande, nar jag
gor motstand mot gumman. Men efter annu
en spark av ungarna och med hjélp av en
kurva, som oemotstandligt for folkmassan mot
vanster, svanger jag flickan ner pa min plats
och staller mig mellan vingardsmannen, som
nu anse det formanligast att ta stéd mot de
bankar de haft inom rackhall — sa att ocksa
jag blir sékrad.

Foraren, en undersatsig, svartmuskig man
med svarta, kupiga 6gon sneglar in mot vag-
nen. Gumman skriker och beskérmar sig och
tar alla helgon till vittne pa att hon gjort
motstand, hon far ett par gliringar och re-
ser sig nu for att uppta striden med sin fulla
tyngd, under det att tio roster falla in med
vagnens 6ronbeddvande buller.

Jag har visserligen sjalv livligt véntat pa
denna utlésning ur kvalmet, men jag vill-inte
vara huvudpersonen i gralet, varfér jag nu
tydligt nog later dem forstd, att det alls inte
var nagon slags manniskovanlighet, som kom
mig att l&mna platsen. Ingen skulle vara
mig tack skyldig, jag var en ofdrbatterlig
egoist och hade alls inte lust att skdnka dessa
goda manniskor ens ett saftigt stridsapple.

Det dar tog skruv, de smalogo alla, men
besvérat och utan gladje. Jag hade ju tagit
chansen ifran dem! Men, herre gud, 6gon-
blicken stodo ju hela tiden till tj&nst, det
skulle de snart fa erfara.

Taget stannade ute vid en osteria pa cam-
pagnan. Utifran klattrar man nu upp i fon-
sterna och satter sig pa kant. | det nar-
maste fonstret sitter en karl med en liten
gosse i kndet. Konduktoren trdnger sig fram
och séljer biljetter. Han gar med en betydel-
sefull blinkning forbi gumman och flickan,
som fatt min plats.

”Nej, stopp, Enrico!” skriker foraren i
dorren, “varfor tar du inte upp biljetten déar-
bortal Har du fripassagerare!”

Akvedukterna.

”Det ror dig inte,
din &sna! Det ar
min faster och min
kusin I”

”Ecco, ecco! Har
du inte sjalv en fas-
ter, du!” ropas det.

”Min féastmo, sig-
nore, fick betala i
gar, fast hon annars
har akt fritt!” skri-
ker foraren: ”“Da
glémde han inte bil-
jetten, minsann !”

"Hans fastmo!”
skriker kondukto-
ren. ”Hon slog upp
med honom i forra
veckan, det talade
han sjalv om!”

och hjélper till med att langa in pojkbytingen,
som satt i fonstret i sin fars knd. Och han
tranger sig vidare fram med ungen pa armen
och de fulaste ord pa lapparna, sokande efter-
ett ledigt kna.

”Ser han inte ut som en mullsork!” skri-
ker konduktoren. “Fast sadana kupiga dgon
har ju inte mullsorken. Ecco! Man kan se,
att han ar skoputsare!”

”Conduttoro, aprite, io scendo qual!” ro-
pas det.

”Har stiger ingen ut, det ar livsfarligt!”
skriker foraren, och barnet ser fortroendefullt
och uppspelt pa honom, medan han soker
efter plats for det: ”Men jag sander efter
kontrolléren, jag!” skriker han.

”Jag kan gérna losa biljett, det har jag
gjort forr!” ropar nu fastern.,

”"Hor bara, vad hon har gjort forr!” ro-
pas det.

Foraren stannar framfér en ung, vacker
bondkvinna, som endast har en tom korg i sitt
knd. Mitt i stridens hetta vet han att sdga

Pinjer, Frascati.
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”Vad angar det dig, om jag
gralar med min fastmod nagon

gang !

Skoét du ditt!”

'Ecco, ja, skot du ditt!” ro-
pas det, och passagerarna ta

nu parti  mot

konduktoren.

Fast vagnen star stilla vid hall-
platsen, gar det och slingrar

som for full fart.

"Det har ar anda min riktiga

faster”, skriker

konduktdren.

”Du vet inte ens om din far ar

den eller den.

Du har ju gatt

och skjutit skulden pa tre olika
personer, fast ingen av dem lik-
nar en mullsork som du!”
”Ska du skryta med fin slakt,
du med dina grisiga skor, du!”
”Jo, jo, hogre stracker sig in-

te din bildning!”

Och konduktéren tar fram
sin visselpipa och slar en drill,

som skar
skratt.

genom

larm och

”Nej, du, jag kor inte, forr én

du gjort din plikt, om vi sa ska
std har hela dagen!”

”Du har rétt! En forsupen
skoputsare som du, far inte
langre sorja for trafiken hér,
det skall jag sorja for!”

Osterians gaster skynda till
och flocka sig kring vagnen.
Alla skrika, skratta och gesti-
kulera. Vin langas in i vagnen
genom fonstren. Det grélas nu
for fulla muggar.

Foraren trédnger sig in i ku-
pén, ser sig villradigt omkring

Frascoh

henne nagra artighet®
stamma.

”Signorina, ni forslj”
plikt. Men se éndjj
angel! Jag kan do F
inte lata er komma |
kan ni ge mej, jag !
tomma korgar i helat
att min far, om han
min mor, s& det var'
en Overraskning till va
bara, men tag ni ungen
se bara, en sadan p°P
vara er egen, sa natt
s6t liten mun bara!

Kvinnan ger honot"
i sitt knd.

"Ja, signorina, ni
sade om mullsork, dd

Och i samma &gom
toren ett duktigt slag!
korgen, sa att mdssan

Nu skrattas det all*
skjuter segerrikt tillta
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doénien.

med sin allra blidaste
' jag bara gor min
en sa rar liten guds
n'n post, men jag kan
Jrsent hem! Korgen
r fatt vanja mig vid
. fv, jag tror ocksa
®ns, fick en korg av
| 1 den jag kom som

Ja, hit med den
ortjusande signorina,
% Den skulle kunna
Ir den, och se, en si

~°rgen och tar ungen

rr Men det dar han
,all han fa tillbaka!”
"ck ger han konduk-
'uvudet med den lyfta
Jdlar av.

arb men konduktéren
a fasterns pengar.

”Ja, det dar var visst avgiften!” skrattar
konduktoren, “’sa nu kan du lugnt stoppa pen-
garna pa dej, faster! Den mullsorken fick
sjalv betala!”

Foraren gar storskrattande till sin plats med
koi'gen och en vag av sympati foljer honom.

Nu kan man anda andas. Ett ryck, och
taget stiger, campagnan blanar nere i solgas-
set och olivlundama folja, troget stretande
uppfor bergen.

Efter annu en station blir det god plats —
de flesta av passagerarna skola upp mot Al-
banerbergen och byta tdg. Fadern kan nu

klattra in till sin unge, och konduktdren kan .

ledigt promenera ut till foéraren. Han bju-
der foraren pa en cigarrett, och denne tar den

brummande.

”’Mi favoriebbe un po di fuoco!” séger han.

Fuoco! Ja, det fattas inte!

Och konduk-

toren stryker eld pa en vaxtandsticka och ma-

tar honom.

“Huvudsaken ar val anda att vi tva halla
ihop, sa reder det sej alltid med slakten! Pa

Piazzan.

en sa har kort strac-
ka har man inte tid
att ga och bli sur,
Tomasso! Och inte
tanker jag pa na-
gon hamnd!”

”Inte jag heller,
Enrico!”  brummar
Tomasso. ”Da gar
jag hellre i trasiga
skor som dina till
Rom, fast jag anda
ar forare pa taget!”

”Ja, och jag kry-
per hellre ner i jor-
den som en mull-
sork, hor du det!”

”Ja, dar finns in-
ga kontrollanter dar

”Och inga skoputsare heller!

”"Ge mej mera eld, Enrico!
Vad tjanar det till att grala nu,
nar vagnen ar tom nastan!”

”Behdll du asken, det kan
anda din korg vara vard, den
jag fick i huvudet. Det dar
far jag lange gott av hos faster,
for slakt ar anda slakt!”

Och sd aro vi framme i
Frascati.

®

Det ar ett underbart ljus
dver denna lilla stad med dess
Oppna, vidstrackta planteringar
i terrasser kring de monumen-
tala trapporna, under vilka
campagnan ligger som ett bla-
nande hav. Det ligger ocksa
nagot av havets friskhet over
denna olivbergens egen stad.
Som i en virvlande dans i blatt
och sjogront taga de uppfor
bergen, dessa olivlundar, slu-
tande sina armar och sljor
kring allt detta fjarran blanan-
de, dar Peterskyrkans kupol
annu kan skonjas. Men nér det
hela sjunker i soldis eller i en
ljudlatt dimma, tror man sig
hora klockorna ringa i fjarran,
men endast ljusets vagor stiga
nu over de breda terrasserna
anda upp till pinjerna och sta-
den. Och man tanker stilla for
sig sjalv: Vem ar da helgonet?
Séakerligen ingen San Sebastian
med pilar, inget lidande, blind-
stunget helgon, men vél ett

P& promenad.

helgon med en klar panna och en leende
mun.

Jag har visserligen en resebok nagonstades
pa bottnen av min koffert, men hade jag den
ocksa i handen skulle det ej falla mig in att
sla upp och se efter vad Frascatis helgon
heter eller var det ar. Jag gar ensam ut att
sOka det, och ar dvertygad om att det ar mera
uppsluppet italienskt &n romerskt-katolskt.
Det tycks redan ha gémt sig vl i soldiset, som
héver sig darute som en dyning, under vil-
ken olivdungama std glasklara i reflexerna
fran den virvlande leken. Maktiga vita villor
och djupa blommande bestand kransa hojder-
na och sluta sig till staden, dar ocksa de fat-
tigaste sma tegelgrander klattrat upp till en
hedersplats nara den forndma domen och piaz-
zan, som ar som ett solur, stilla visande va-
gen med kvallsljusets skarpa vinklar och vi-
sare fran gata och grand. Och skuggorna av
de bada tornen borja nu sin vandring Gver
platsen, majestétiskt dver vagnar och resena-
rer.

I kvéllningen, da solen sjunker bakom
Rom i vaster, borjar skuggspelet sin lek uppe
pa de tradbevuxna terrasserna och flatar sig
in i vandrarens spar, lever med i hans tankar
lockande och provande, och just nu ar hela
Frascatis promenadtimme.

Har ga backfischerna for dagen fyllda dnda
till bradden av skuggspelets hela gatfulla
varld, dock med det egna viktiga lilla jaget
stolt buret pa ytan. Men sannerligen, dar
kommer ocksa flickan fran taget! Jag kan-
ner igen henne pa de skrattande Ggonen och
forstar ocksa, att hon foljt efter mig hela véa-
gen. Hon tackar for platsen, som jag lamnade
henne i vagnen, och jag forstar pa hennes blifc-
kar, att hon nu vill ha en plats i min Kodak.
Men nar man soker efter nagot, vill man egj
forfoljas ens av en skrattande flicka, och jag
véander henne ryggen och satter mig pa nar-
maste bank.

P& banken sitter en mycket ung man i
rundkullig hatt, och med mycket foréalskade,
morka duvodgon sneglar han pa flickan, som

Frascati, tegelgranden.
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BABYUTSTYRSEL av basta till-
behdr och vilsydda, bestdende av
Linne, Trdja, Bldja, Mantel, Linda
och Binda till det billiga priset 12
kr.  Sandes mot postforskott. Fru
Clara Lindkvist, 6vre Kvarngatan 32,
Boras.
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8T. NYUATAN 66, MALMO.
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Avesta: Uvesta-Posten.
Borlange: BorlanoeTidniiiD.
Boras : Bords Tidm.

Engeihoim: EnoBlholmsTidninii.
Eskilstuna: Eskilstuna-KIi™.,

Luled: flurrbottens-Kuriren.
Lysekil: LvsBkils-Posten.

Malmo: Skinska AftonhladBt,
Mariestad : Tidninn for Skaraborgs 1&n
Mora: Mora Tidning.

Norrképing: HorrkgoinosTidninnar.
Gevle: GRVIG-PoSten. Nykoping : Sidermanlands Meter.
Halmstad: HallandsDGSten. Skoévde: Skaraboras Lans Annonsblad.
Hedemora: Sidra DalamesTidnina. Sundsvall  Sundsvalls-Posten.
Halsingborg: HRlsinaboras Daablad S&ater: Séters Tidning.

Hoganas: ddoanas Tidnina. Séderhamn: Soderhamns Tidnina.
Jonkoping ; Smalands Allhanda. =-eiieborg: TrillRboras Allehanda.
Kalmar: Barometern. Uddevalla: BohUSIanM.
Karlshamn: TidninoenKarlshamn. Ume&: Vasterbottens-Kuriren.
Karlskrona: Karlskrona-Tidninoen. v,sby: Gntlanninnen.

i Karlstad: Varmlands Léns Tidninn. vaxio: Smalands-Posten.

i Katrineholm:Katrineholms-Kuriren stad: Sidra Skane.

i Landskrona: Landskrona-Posten. &rebro: Ombro Danblad.

1 Linkoping: jjstDOten. Ornskéldsvik: Bmskoldsviks-Posten
1 Ludvika: Ludvika Tidninn. Ostersund: Jémtlands-Posten.

Falun: faln-Kuriren.
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Akvedukterna.

alls inte tycks ta mitt avslag sa djupt. Hon
haller sig i narheten och kretsar som en iv-
rigt plockande fagel runt banken.

”Signore!” sager plotsligt den unge man-
nen och lyfter pa rundkullen: “Signore, jag
talar tyska”.

Jag nickar tyst bifall, och han fortsétter
med det mest éalskvérda tonfall och pa ett
sprak, som han trots misshandeln tycks ha
det storsta fortroende for — han njuter darav
och tvingas till 6ppenhet som i en bikt:

”Jag har gatt som vaktpost vid ett fangla-
ger under det sista krigsaret, och jag vill sa
gdarna tala tyska alldeles felfritt. Jag var med
fran Rom i dag... jasa, ni observerade mig
inte! Ni skall inte tro ont om flickan for att
hon ar lite efterhangsen. Hon foljer alla héar!
Man blir inte av med henne!”

”Na, men ni tycks dnda ha blivit av med
henne !”

”Hon bara skrattar at allt!” fortsatter han,
djupt rodnande: "Till och med om man tar
henne riktigt pa allvar, som jag... som jag
... Ja, just jag! Sadan ar hon. Hon ér fa-
miljens sorgebarn!”

”Kéra ni, skrattar hon verkligen sa myc-
ket?”

”Ni tror kanske, att hon ar femton ar”,
fortsatte den dystre sjuttonaringen: “Ni tror
kanske, att jag skulle alska en skolflicka, men
dad bedrar ni er. Hon ar nitton ar och blir
tjugo, men hon klar sig som ett barn, for hon
vill bara springa sa har och leka och skamta.
Hennes mor ar olycklig. Jag ar mycket god
van med hennes slékt. Ni skulle sett henne
nar hon fyllde aderton ar — for mera an ett
ar sedan. Hon fick en riktigt fin drakt av sin
mor och nar hon promenerade har pa kvallen,
fanns det ingen kvinna sa skon som hon. Se
bara ett sadant uttryck hon anda har! Och
ni skulle ha sett, hur stolt och natt hon kunde
ga, nar hon bara ville. Men dagen efter ville
hon inte bdra de nya kladerna och hon fla-
tade haret som forr och sprang omkring ver-
allt néstan som en pojke. Och leker gor hon
med tolv och trettonars pojkar, sa hon ar som
en av dem. Sa kan hon &nda, nar hon vill,
vara alldeles blandande, men hon vill inte.
Hon bara skrattar. Men nu vet ni, att hon &r
en mogen kvinna! Vi har varit barn tillsam-
mans, vi har lekt tillsammans och dro av sam-
ma gamla Frascatislakt, och nu vill hon inte
veta av mig, for jag kan inte vara densamma
efter kriget som fore, fast jag bara gick vid
ett fanglager. Hon envisas med att stanna i
barndomen! Ja, se bara! Hon skrattar!”

”Hon vill ha en plats i min Kodak, och da
skall hon val ocksa se glad ut!”

"Ville hon!” utropade han stralande: “Var
det det hon sade er nyss, nar hon tilltalade er,
signore ?”

”Just det, och jag tanker, att ni kan. ju
lana piin Kodak och préva pa.”

Han grep den med den livligaste tacksam-
het och vinkade flickan till sig. For ett 6gon-
blick fick han henne stilla. Och hon skratta-
de, dar hon stod i skuggspelet.

Jag ténkte, att jag anda i forfoljerskan
funnit ett alsklingsbarn till det glada helgo-
net av Frascati, som jag just sokte. For den
rundkullige kan hon garna fa vara ”sorge-
barn” &nnu nagra ar, men den glada bilden
sander jag honom harmed.
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“Nua de’
igen”

och varje pojke
onskar

en hyvelbank i juikiapP
STOCKAMOLLAHS  AKTIEBOLAG

Stockamol an, tel. 9.

Vill NI vinna
framgang?

i privat- och sallskapslivet? Vill Ni
bli omtyckt av Edra vénner och be-
kanta, av Edra chefer och 6verordnade?
Naturligtvis, svarar Ni, men hur skall
det ga till? Ja, det ar en svar konst
att lara, men Ni far en utmarkt Ia-
rare i J. L. Saxons utmérkta och full-
standiga handbok i dmnet, som utgétt
i 6 uppl. och 50,000 exemplar. Den
ar ett oumbarligt séllskapslivets lexikon
for varje manniska, som vill upptréada

bildat, taktfullt och belevat.

J?ngéngeskonst
—Levnadskonst,

i Er band behover Ni aldrig std rad-
vill. Den n&ra 300 sidor tjocka bo-
ken ar rikt illustrerad, har en elegant
utstyrsel, ar tryckt pa trafritt papper
och har omslag i farger. Den kan ko-
pas i alla boklador ell. direkt frdn oss.
Priset ar 3: 50 for haftat ex. och fejn
kronor for boken elegant inbunden i
klotband.

KAPITELRUBRIKER:

P& gatan. Ak- och ridturer. Samtal.
Visiter och léangre besok. Bjudningar
och annan samvaro. Forlovning och
bréllop.  Till bords. Inom familjen.
Barn. Sjuka. Husfolk och grannar.
Ifall eldsvdda skulle utbryta.  Djur.
Sorg. P& teater, konsert, foredrag och
biograf. P& restauranger och andra
offentliga stallen. 1 sparvagnen. 1 bu-
tiker. Resor. Utflykter i naturen. Cy-
kelturer, fotturer och fjallvandringar.
P& hotell. Begéara upplysningar. Brev-
skrivning. Gratulationer och visitkorts
anvandning. Telefonering. Tacka och
be om wursakt. Tjanster och gentjan-
ster. Gavor och gengdvor. Ordnings-
sinnets betydelse for trevnad och val-
stdnd. Bocker och bokldn.  Konsten
att klada sig och varda sina klader.
Kroppsliga defekter och missbildningar
och deras déljande. Foéreningsliv. Prin-
cipal och bitrade.

Idun. BESTALLNINGSSEDEL.
till Bokforlaget Nutiden, Lé&stmakare-
gatan 12, Stockholm.

Sand mig mot postférskott ............ ex.
av boken Umgéangeskonst — Levnads-
konst av J. L. Saxon a Kr............
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POStadress: ...

ANNU ATERSTAR
ett fatal exemplar av

CARL LARSSONS

PRAKTVERK

"OVENGKA KVINNAN
GENOM - SEKLEN'

10 FAROTRYCKPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad parm

Kr. 3:--

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM



